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BECASSINE

-en apprentissage

L'ne fillette s'est levée aussitét de la banquette. Clest Anaik
2 . 1 e E r :
Labornez, plus connue sous le nom de Bécassine, Aussi vite que

Par ce beau matin d'hiver, I'auberge du Saleil-d'Or, 4 lelzljj_nper.
est si calme qu'elle parait déserte. Au dernier coup de midi, une lourdement, elle saute & terre... La cour est propre, bien tenue;
charrette franchit bruyamment la porte cochére et vient sarreéter mals un pen de pluie de la veille est restée dans un creux
au milicu de la cour. de pavé, ‘;; Illlrl;-'
o .r?a
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La malchance veut que Blicassine ait santé ¢« Vous tourmentez pas, répond avec i :

juste dans l'unique flaque, prande comme un  calme Bécassine : ¢'est pas de la boue ... puts l'oncle Corentin détéle sa jument,

mouchoir de poche. « Maladroite! » s'écrie méchante. & On répare tant bien que a conduit & |'écurie, tandis que la mére de

I'oncle ':DIE'IH'.J..RI, conductenr de la charrette. Et mal le désastre avec un peu d'ean prise Bécassine entre a 5'11[*'&-(']’%1] pOUT COTTITMETL-
: : der le déjeuner. Bécassine, restée dans la

:'-]:’“‘ Labornez
4 T'a rabe neuve

ajoute avec angoisse : 4 ls pompe...

va étre gitée ! cour, s¢ séche an soleil. Survient maitre

Bogozier. patron du Soleil-d'Or. Bécassine -

leregarde, puis...

() :
"\.. : .."'.""r'--r : .

M

= Rt

- - ? Jd 5 % il -

" oy

o T s

1 Ly i 2

f il ,Ij ¥ < )

Y 1 g - =

s s | ¢ -

- o H Elle tire de sa
Fl-I:ll'.'JI.‘L' un carnet
: gue l'institntrice
= 2 Qué ['I _. tit de Clocher-les-Fé-
1 T . 3 @ ‘_“-ﬂ LITOE O eriee CASEES, S0 VIV E
|I:|1 ?EQP{E::-::;I;EE TeCOT A -ihfh"ﬂt };ﬂnqe femme .I f[_lt i _r:ani. .”gﬂ'zler'.h“e a natal, lui a donné avec ['L"{ZIZJII!I:I'[IEI.I:]I.L'IiIEI::ITIF fi"}r
m'sieur ? — Pas du tout = 'Ec'ltnmsﬁi Pe  passé chez moi cing minutes, il y a trois ans, noter ses impressions pour en faire le sujet de
tant, j'suis déja Wnué} = ‘:: i dd our’  un jour o l'auberge était pleine comme fréequentes lettres. Gravement, elle écrit ; ¢ Lé
— Y atrois ans, un jour &erl!!igg 1, 'D?jfr:; un ceuf; et fandrait la reconnattred — Ben, gensses dela vil, 1 zonf pas de mémoar, 0w ben y fon

- ) L-E1EN . T - 3 1 S ot a £ ' . . - ’
a laissé la voiturs i % Ml e el Nai pourquot pasf riposte Bécassine vexée : espré de pa vehonnaitve Ié gensses de la ham-
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2 BECASSINE ARRIVE 4 QUIMPER
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Attablé avec les Labornez, Bogozier apprend que, |'heure étant venug pour
Bécassine de gagner sa vie, on va la mettre en place 4 Quimper. ¢ Confiez-la-
moi, propose-t-il. J'ai justement besoin d’'une bonne. Et elle me plait, cette
drole de petite bonne femme. Elle n'a pas l'air bien futée, mais elle me plait...
C'est dit, hein?... Je la prends... » k

Mais l'oncle Corentin est sorti de I'écurie et appelle
sa nidce. « Tiens, ¢'est toi, mon vieux Corentin, s'écrie
Bogozier | et c'te drole de petite bonne iemme est ta
nitce | Fallait le dire, gamine. Un ami de trente ans,
ton oncle!,.. On va déjeuner ensemble, et, au dessert,
on trinquera avee un petit vin de Saumur dont vous
me direz des nouvelles. =
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— & Un palais 2... Quel palais?... ¥ a pas de palais a Chaim-
per. — Il ¥ en a au moins un, affirme 'oncle Corentin de plus en
plus solennel |... Regarde plutdt... 11 prend dans sa poche une

L’oncle Corentin s'est levé avec 'expression majes- enveloppe, l'ouvre d'une main tremblante d'émotion, en tire et
tuense qu'il revet dans les grandes circonstances. ' met sous les veux de son ami la carte que nous reproduisons.
« Impossible, mon vieux Bogozier, dit-il. La place est : .’;\5
déja trouvée par notre bonne chatelaine, M 3 mar- _ :\ el
quise de Grand-Air, qui s'intéresse a ma niéce. Beécas- o [ ]: ALY
sine est attendue dans un palais... oul, Bogozier... . : 7
DANS-UN-PA-LAIS ! » \ -- ,
i |;’,:,, | t‘
A - i 1.|
AU PALAIS DES DAMES ] |

FHEEFY
M™ QUIQUOU
ROBES, MANTEAUX, MODES,

LINGERIE, CHAUSSURES

ET TOUS EFFETS D'HABILLEMENT
POUR DAMES ET ENFANTS

_ ¢ Ah! il s'agit du Palais des Dames, dit Bogozier, nullement impressionné... Tn
sais, c'est un palais si on veut, et je verrais plutdt Bécassine & mon service qu'em-
plovée dans ce palais... Enfin, la directrice est tres bonne ; ta niéce ne sera pas malheu-
reuse,.. Tout de méme, si guelque chose cloche, n'oubliez pas mon offre... Maintenant,
buvons mon petit Saumur aux sucees de Bécassine.
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Il fait sauter le bouchon, remplitles verres. ¢ — N'en ¥
donnez pas a Bécassine, implore M®=* Labornez, Ca Iai ferait mal;

[Vabord, Bécassine se met & rire 5ans motif ) puis, d'une voix bre-
ol suillante : « M'sien, dit-elle, faudra faire venir le magon pour salidey
vaor' maison. Elle remue, elle tourne, elle tourne... Ben sir, elle va tom-

s0T verre, qui,

ne se fait pas attendre.

— 4 Bécassine, dit alors 'oncle Co-
rentin, le moment solennel approche.
Tu wvas faire tes vrais débuts dans la vie. Tuvas
entrer dans un palais... DANS-UN-PA-LAIS, son-
ges-y bien, mon enfant!... Heurensement, ton
vieil oncle, qui connait les belles maniéres, a pu

elle n'a jamais bu de vin. — Bast! un petit verre... — Un tout
petit alors, » Tous trinquent. Bécassine trouve délicienx le Sau-
mur, et profite d'un instant d'inattention de sa mére pour tendre
de nouveau, est rempli et absorbe Leflet

cet ftat an

- 4 Hécite-moi toni bas le com-
pliment, mon enfant. » A l'oreille de
son oncle, sans trop d'erreurs, Bécas-
zine debite le |_'r|rr:p|1'11ur:|LLq1|:: l::!.ﬂ‘.ll-
ci a composé et lul serine depuis la

ber sens dessus dessous.

Mon Dieun! Bécassine est malade, s'écrie
A me Labornez, Clest le Saumur ! je 1'avais bien dit. — La présenter en
alais! ... » gémait I'oncle
Corentin, Heureusement, ce débuat
de malaise se dissipe rapidement.

Bogoemer suit la scéne d'un oeil amuss,
en se di=ant quune fois de plus son vieil
ami s'est laissé emporter parson imagi-
nation, et qu'il aura quelque déception
quand 1l verra le fameux palais

t'apprendre comment on ddusit e

rﬂ'fﬂtﬂ presenter dans un palais... lu te
e afil[r]M'Hl’.‘.‘i f...le cor.pliment ¢...
) 0% lea révérences ! — O, oncle, je

ol me rappelle.

confiance... Partons...
Venez, ma niéce;"viens, Bécassine. » Ils ar_tenli_
pagnés jusquan seuil par le patron du Soleil d'Or.

veille,

&« C'est bien, dit l'oncle Corentin. Je suis rassuré, j'ai
An revoir, mon vieux BogoZier.
A COTT-

s Dréle de petite bonne femme, décidé =
ment, I1i-|_'lj'!4.'.l1_DE'i]E" celui-ci en rentrant...
Pas dégourdie, mais bonne et franche
comme 'or... Dommage qu'on n'ait pas ; _ 3
voulu me la f.in:mn-r:t'...Eﬂrl:aiH M=s Quiquon a beau étre patiente et desircuse
de plaire 4 la marquise de Grand-Air, Bécassine lui lera trop de bétises,
Et elle me reviendra... Du reste, je m'informerai. Moi aussi, on me Verra
an palais... AU-PA-LALS, comme dit ce bon Corentin. #
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4 A LA RECHERCHE DU PALAIS
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La famille Labornez s hite vers le Palais des Ligmes,
L'oncle Corentin marche en téte, suivi de sa niéce,
Bécassine ferme la marche, portant péniblement son sac,
« Voyons, fait l'oncle, Bogozier m’a dit d'aller tout
droit, puis de tourner & droite, puis de tourner gauche
Est-ce ici gu'il faut tourner 3 gauche? »

L'oncle Corentin néglige de repondre. Il est inguict. Bogozier
lui a dit qu'il n"avait que dix minutes de chemin: et il marche
depuis uné¢ demi-heure, 11 doit avoner quil s'est égaré... Mais
on va sinformer. « Pour aller an Palais? s'il vous plait? »
demande-t-il & un passant. — De l'antre coté de la rividre le
bitiment qu’on voit d'ici, «

Cette fois, 'onele Corentin s informe aupres o 'un agent
de police. « ¥ a pas d’autre palais & Quimper que celui-la, »
répond d'abord Pagent, Puis, apras avoir va la carte que lai

g0 chemin, o

tes de marche, en montrant, ag rez-de-chaussée d'une vieille maison, un TR aL -

tend son interlocuteur : — ¢ Ah! le Palais des Dames ! Sin de branquille et simple apparence” L'oncle Corentin est stupéfait. Ce qu'il
Fallait done le dire... Venes 1'ai affaice par 1A i'vas vous voit ezt 81 loin des ﬁ}llt'mh'm'*.-iIL_-Lrv_::r:ﬂ _! — ."-'I.]Il!"!'ﬁ tout, dit-il enfin, il v a des
conduire, » ' palais qui ne sont luxueux qu'a l'intérieur... Entrons. »

= - -

—

cerplexe, il regarde la rue qui 3 ouvre 4 sa ganche, Non, c¢'est une rue .:‘;t1-n:_:i1u x
ce n'est pas une rue de palais. L'oncle se remet ep marche, ¢ Qué drole d'idée,
opine Bécassine, d'fabriquer un tas d'petites rues qui tourniquent, A Clocher- _
les-Beécasses, v én a gqu'une ; c'est bien plus commode pour suivre |

== I - _L\\ .

-

_ : - | .
¢ | awrais di le deviner, {ait 'oncle, ﬁ a:‘ Ay '[-i 'I-l It.-' L e
c'est grand, c'est majestuenx. Owui, L.. ;Jh 2, i 1_1,3 Bi
voild rotre Palais » Mais, & Z AL
arrivédevant le monument,
il faut reconnaitre gu'il ¥ a
erreur : sur le fronton Firg
s lit en  grosses
lettres 'inscription ; Pglais |+
fl!l:' _lf'!".lr'l:'ll.:. ]
=
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= «Vous y voila !¢ dit-il aprés quel- ques minu-
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QUIQUOU
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Aussitot, Bécassine exécute un tel plongeon qu'elle disparait
presque entiére dans sa jupe. On dirait qu'elle a brusquement
perdu sei jambes. « Une | » dit-elle en se relevant. Deux pas
en avant, nouvean plongeon. « Deux | » fait Bécassine,

L'oncle Corentin est tout décontenancé ; Bécassine,
hgée sur place, fond en larmes. M™¢ Labornez sauve la
situation en expliquant qu'ils viennent présenter !'em-

ployée recommanddée par M™ de Grand-Air. Et bien sir

on n'a pas voulu faire offense & M™e Ja Directrice ; les

saluts, les compliments, ¢'était, au contraire, une mar-

que de respect. On s'est trompé, faute de connaltre les
5:1 ville, mais on avait bonne intention

A ce moment, la porte du
magasin 5’ ouvre, des clientes en-
trent : & Impossible de m'occuper de vous

maintenant, dit rapidement M™® Quiquon
aux Labornez. Revenez vers cing heuares ;
nous serons plus a l'aise pour causer, »

L
e
PREMIERE ENTREVUE AVEC MADAME
3 |
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~  La porte franchie, il se trouve en présence d'une dame portant
un joli costume breton, en drap fin, orné de belles broderies. — ¢ Je vou-
drais parler & M™® Ouiquou.., a M™® la Directrice du Palais, — C'est moi,
monsieur, — Becaszine, dit 'oncle Lf.nrn:-mm_ d'une voix tremblante d'émo-
tion, c'est Mme la Directrice du Palais... Fais tes révérences!... Dis ton
compliment !... »
r'?_-
e
C( 7
Mais elle se trouve n1r+i.t1tt‘T_!:mt nez a L'étonnement, dlabord, a
nez-avec la dame, « Madame, dit-elle, fau- rendn muette Mme Cuiquoun ;
drait qu'vous auriez la complaisance maizs elle reprend vite ses esprits,
d"vous reculer pour la troisiéme. » Stupé- et, comme ¢lle est un pen « soupe-
faite, Mme Chniquou s'est reculée. Bécas- au-lait », c'est d'une voix cour-
sine a exécuté un troisiéme plongeon. Et roncée qu'elle s'écrie: « Ou'est-
alors, hésitant, anonnant, regardant son ce que c'est que cette masca-
oncle qui la souffle quand les mots lul rade?. .. Sommes-nous en Car-
mandquent, elle commence a .de!nter 501N naval? ui étes-vous donc pour Atasiersl
compliment, qui commence ainsi : ¢ C'est vous permettre de venir me REHLESS 4
le coeur battant et éperdu de ce grand faire perdre mon temps et vous
honneur que j'entre, humble villageoise, moquer de mol dans ma mai-
g dans ce somptueux Palais. o S0M7 8
g
A7),
wil x&g
.I i_"
FHE
™
+ b
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e
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By = 4 % 1 !'r
¢ Et puis, conclut &= : . "Q)
Bécassine, je vois bien qu'j’étions trop Mme Ouiquon est émue par les larmes et la modestis
béte pour entrer méme dans un tout de Bécassine, « Allons, lai dit-elle en |'embrassant, ne te
p'tit palais. ]'sommes mieux & ma désole pas. Ce n'était qu'un malentendu... Madame
slace avec les vagues et les dindons... Labornez, Mm® de Grand-Air m'a parlé avec éloge de
h;mt retourner chez nous, oncle s votre fille. Je la prends, c'est convenu. o
o*s -
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L'ENGAGEMENT DE BECASSINE
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A cing heures précises, les Labornez revienneni au
Palais des Dames. M™ Quiquoun les recoit dans son bureau. Dés
I"'entrée, Biécassine tire som oncle par la manche, et lui murmure
;& Dis donc, oncle, elle doit pas avolr beaucoup de sous,

tout bas : _ C, O :
Mme 3 Directrice : il n'y a que des vieilles choses chez clle | »

B

[
@

Elle est flattée de la réflexion de 'oncle Corentin. « O,
dit-elle, tout est bretom ici, jusqu'a mon costume et a celul
de mes employvées. Cela plait anx cliemtes. Je les habille a
la mode de Paris, maisje ne les imite pas... Maintenant,
assever-vous, et parlons de Bécassine,

N, ~
e | Wy b
;gg.r} Ao .@*\\ ) 4

_— Tais-toi done, petite béte, riposte 1'oncle ; c’est trés joli ; on
dirait nn musée, » Et en effet, M™ Quiquou, femme de goiit et Bre-
tonne dans 1'dme, a rassemblé dans sa vicille maison des boiseries
sculptées, des armoires anciennes, des cretonnes A fleurs, des
faiences de vieux Quimper.

4 ... Elle a tout & apprendre, elle ne me rendra guére de services au
début. Elle sera nourrie, je la coucherai,.. » A ces mots, Bécassine fait
un geste de surprize. « Qu'est-ce qui t'étonne? reprend la directrice. Je
te coucheral, c'est tout naturel. — Tout naturel, » appuient en cheeur
l'oncle et Mme Labornez.

v COE]-

cherat
Wecassine,  mais, = DoOUT com-

mencer, elle ne sera pas paycée. Cela
vuns convient-117 » Cela convient parfaite-
ment anx Labornez. 1ls remercient, puis
ge retirent. Bécassine cst trés émue.

) g B

nourries dans la maison, ont congé ce soir-la.
Bécassine est d'abord intimidée de diner seule
avec la chrectrice, mais celle-ci la fait parler, la
met en ~onfiance. Le temps passe trés vite,

ied Autres jeunes. filles, qui sont également .

NEUl  Heures

: sonnent i 1'hor-

loge : — ¢ T1 est temps que je te montre ton lit,
etite. Tu dois étre fatiguee. » Iille la conduit
i un cabinet proche de sa propre chambre ;
¢ L& te voild chez tol,,, Bonsoir. Dors vite ! e

e
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UN DEBUT (QUI PROMET -

Mme Quiquon est retournée dans son
burean, a travaillé a des comptes, Elle va

3 son tour gagner son lit.., : Deux bougies briilent. Bécassine, droite et
... Mais, en passant devan. raide sur la chaise, dort & poings fermés,
le cabinet de Bécassine, eclle M=e (OQuiquon la secoue, la réveille : —« Clu'est-ce i

est surprise de woir de la que tu fais 127 Pourquoi n'es-tu pas couchée? »
iumiére filtrer sous la porte.
Elle entre.

|
|
|
.l

[ |
i
|
_i;,‘interétiﬂn]_}ﬁ'gani bonne, Mme 3 Directrice ne veut
— « Ben, c'est par obéissance. Madame ﬂ'lvlﬁr:;? :::_‘E .Efitltl_Jeurh[,_ul[eL E‘ﬁ;ﬁfyme\ AVEs peine une forte
m'a dit de dormir vite. ['ai dormi tout de Cfiel ie e 5:& c!I?ﬁP ig‘;l!f: i E_*'—_'Fah:-ﬂm? u'elle pouvait en
suite. Et Madame a dit tantot qu'elle me” trop, petite, 11 e i, avisant les deux bougies allumées : ¢ C'est une de
coucherait. Alors j'ai attendu Madame. Ca Bicu, L b te econome et ne jamais briller qu'une bougie i la fois —
m'a étonndée, parce que ]'sais bien me cou- 1 :
cher seule, mais j'ons pas voulu désobéir, »
|
1
CJuniquon : :
dernier Bécassine range ses efic
d'ing- dans la commode. Elle | b k a 1 : ~ eraindre
dans continue & étre éclairée par déux bougies: ¢ Bécas-y Mme F_!_UIEI”I“'{' '31”"":;’;::":1:35 ‘;'n‘.; R
o Puis, sine, fait sévérement la Directrice, qu’est-ce que je t'ai® ':}LE e b ds b
avant de gagner définitivement sacham- dit?... ces deux bougies... » Mais aussitot Becassine pro- siniaiog Llilum]:::ubn:.:: oficant 1a lettre A&
bre, elle revient voir si, maintenant, teste, ¢ C'est pas deux bougies, madame ; ¢ 'en est une f_L,tE',:ﬂJ:-,;“JI-j]-.ri.-.r, de Mme de Grand-Air.
rien ne cloche dans celle de Bécassine, seule que jai coupée parle miliew. Ah! j'saisobéir, mon s i T S
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VIF-ARGENT, PRINCESSE ET DODO

Il est sept heores du matin. Nul

, ; an Palais des Dames, it n'y - 1 pas de coq et on se
employée. Celle-ci dort profondément leve & 6 heures 1/2 pour f. étre préte A 7 heures. ., F“"{\
-~ gt
]
I
| = wad |
W 12 i :l ‘:' LI
% . o bl
i) &
Il ’ II ]
E e e b I
,f;, 'IE:. ¥ :l
- : §
T 7+ | oy s '."I'.: [ & L
I S II'L':'ﬁE;'.“-* 14
B . s
T
i
2 piios o s % i - Lin icanes 1 ‘o
m:] g Iiiflhlll;?l::iﬂl;ﬂﬁ' et viens il"dln]!i la srgh- a n‘l.-.'ll][:{_]t‘.t', trans jeunes filles achévent leur déjeu- ]wéec_def C,:I:,'I;l[r,l;ﬁmﬂ”?gﬁ s ‘,gl
Lans sa manger, » ner. ¥ & beancoup d'autres employvées an Palais des Dames 3 . i i
Rappelée & sa nouvelle con- celles-ci, logées & Ja maison, sont les ool sentations, dit-elle en parlant

dition, Bécassine passe ses
vitements avec une hiite
d’oi résulte un pen de désor-
dre dans sa toilette.

ia

entendre dans la chambre de Bécassine. M™® Ouiquou,
déja habillée, prite an travail, entre chez sa nouvclle

sente Bécassine...
CONMAISSATICR, 5

e o

¢ Debout, paressense ! » ¢rie Mme é.juiquuu, Bécassine, réveillée
en sursaut, se dresse, effarée, les veux bouffis de sommeil, — « C'est-y que le
cor & chanté? demande-t-elle _1'T'ons pas entendu. A Clocher-les- Bécasses
on s'léve quand le COg chan® — Possible, dit Mme Ouiquea. mais,

bruit ne s'est fait

E:rrinu'tpah:ﬁ, I'état-major de
; : Mme Ouiquon, {'e VOUS Pre-
et je vous laisse ; on m'attend-en bas. .. Faites

avec volobilité. Moi, on m'ap-
pelle Vif-Argent, parce que je ne
reste guére en place. Je m'occupe
un peu de tout ici... Je te met-
trai au courant.., On m'a dit que
tn e3 trés bonne, et je ne snis
pas  méchante., Nous serons
amies.  Embrassons-nons. »

directrice. — ¢ Mesdemoiselles, dit

| iy
Bicag. 9
ane o ap- > j
plique deyx A T -
; - - 5 . i ‘ ; LE-Argent oI
gros. baisers, mais, au moment oi d ¢ Franche comme l'or ! s 5'é- n prag T Tais } g
Vif-Argent va les lui rendre, elle crig Vif-Argent enchantée. Puis, désignant : e rire ! o Mais, Bécas
il A RS S i itk N S gine, Princesse est une emplovée comme
st recule: ¢ Ecoootez, Mamzelle, une autre jeune fille : ¢ Celle-1a, dit-elle, ¢'est Prin- ; - by R : =
e : 5 s, =i _ nous, senlement elle s'ocoupe surtout des clientes
dit-elle, vaut micux que vous re- cesse. » A ce nom, Bécassine, se rappelant les belles TR P e
o e ; IR 2 - e CEEL . titrees, et elle parle des comtesses et mar-
mettiez 3 demain de m'embrasser,  maniéres que l'oncle Corentin lui a inculguées, quises comee si elle en était Ma chére, fait
¥ ' 2 =y g 5 u oo . - s e | -1 = s 3 €
vil o anjourd’luid jons guére ew  exécute sa grande révérence de cérémonie, A la- Princesse pincée, vous &tes d’nn sins-géne !
\x temps de me Javer les joies. s goelle Princesse répond avec beancoup de dignite. P i, g :

o ——— e — = — p——p— e e m =

L™

T e




e — —

PREMIER TRAVAIL g

- = ———

. ————— e T e e

ow
—
sk

et
i

Vif-Argent ne l'a pas méme écoutée. Elle s'est tournée

VEIS 82 plus tenie comuns : it S5 - [ e ..-H]_i_m;—'., r::_:vl.gj,'llﬁ-tu: une H{Ef_‘:ﬂﬂl{jl_‘_ Dracho, et dis |.:H..Irl]ljl.:1:|' A H..;:{__'_;-u-,iﬁi.r:ln
s -:ﬂntgmpif:lt:i:cm déﬂl&;ﬁ;ﬁ?ﬂg;gt {'frf_’}:&e Ess:!s:u., EPm“"— — Jour, Sine, fait Dodo d’une voix molie, en tendant une main languissante,
Dodo: le plus extraordinaire nhadar odo, dit-elle, Lav tot ci. Meil. — Dodo n'a pas le courage de prononcer les mots complets
i, P exiraordinaire phecnomeéne de Q“lmPE‘I‘. Dodo i e . ; ) ol i ; s i
qui dort tout le temps, d'oil son surnom. ot t expligque Vif-Argent. Ce qu'elle vient de dire signifie : Bonjour, Bécassine
dormant, trouve le ,,,E.:I:m d’abattre bean Euup?;}:ﬁﬂ:ﬂt Lf'" On se léve tot icl. Sommeil. — Ah ben | nposte Bécassine, qu'est-ce qu'ells
o age. .. dirait si elle se levait au coq? »

]
i
Dodo ouvre un eil, un seul, y - :

. T : — « Bécassine, nous allons juger de { ! 1 ]
C]f::l:{i f}‘;fqul-‘_; igi;f.]:} 1.11-“:_ !:1:::13“;l ton savoir-faire. Voild une couture com- L _at;;]ter ﬁest ﬁlhfm:]-ﬁv:"“f:l qu‘.ulu:nll.:-'._r.:rln_Jt-la.EgntE. 1:;.'_5 :._riu:'.: o
fatigant de demander une ex- mencée ; continue le travail points de- ey E{mr?'P'l'r{' ' “”m.n}--t g o IUF "jl ':ulu_r

lication, Elle s¢ reddormirait si "-'_&l'lf.-. Ti_l m'en{:r:nt_lsl_: poinis df:“'.'::L:I'lt..__ :_:.-::1::111{.11|1 i {. dr!'l?c{?ﬁe:’ 2! III;;IJ".-LLI. ; un ]'I-m':ﬂ?- L elms e€ d:|1
'i.'f-.-‘%.rgent ne seconait touat son ]._-_:1_ :'_IPP.I'_HI.UE_h:"l‘ .L ll'.llFl'UItH."!-. pour AL Lﬂ_lli'!r'l.t E:‘-_E .E_E:lif_ill'jl-]'lt}!:'lll'llﬂ ; ﬁ_!.?.ﬂt‘l_'ll'.l.l.lll.'.lb '(t_l'l. E'Il._u.l.{l. 't.mc"l-l:. .E.I.
monde. ¢ Vite 4 U'atelier. Nons renssic icl, ul'est de bien mu:rdru ala cou- E?'II ‘-_«F?I:t -1 e Ilna.:' li-LcLE:irlll. :.t:-h::.-.c* t:a:u:f..11!| f.'m [ :{ ‘lflf""]f_'
devrions v étre dém_'ﬁ' Bt ture. — |J'ticherons, mam zelle, — Tris Bﬂﬂ‘! ie ‘—f:‘ﬂh'« P 1:]5 f.?i.l:l'?-":.n. _1:. 4 ‘::J_'I'--F' -E‘:['quﬁ Ii;l 1;“5 o
comme un caporal diligent, elle bien. Maintenant, je wvais m occuper ¥ LI E‘ '“"'_ti:f £ J TEE‘“_. qui rentre. Lnavas e pers
prend la téte de son eScouade. ﬂ.;::—: essayage. Je vous laisse | travaillez b R R A SR I JORS
(i P

Loy

{1 s W
I EITEE
Byt
A - ;
¥, Pe Ll P
A
Alors Bé-G _cassine se léve, s'a- a« M'expliqueras-tu cette comédie? » Becas-
tient eatre ses dents 'étofie quiluia et€  , crect pas d'la comédie, mamzelle, c'est de A ce moment, M= Quiquou vient s'informer des

remise, Elle Iﬂ- serre si fort qu'elle €5t Jobéissance. Vous vouliez que j"l'_l,'ﬁ."i.?_'.'!.illf' débuts. Vif-Argent ne veut pas se plaindre : « Hum s
rouge, Cramoisic, Elle {suﬂmquat- Non point devant ! j'ons travaillé derriére, Etj'm}:i fait-elle simplement en hochant la téte — Ouil » !
sans peine, Vif-Argent lui ouvre la bou- mardy de toute ma force & la couture, » dit la directrice, en hochant la téte parcillement.
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COMPERE ET COMMERE
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Soleil d’or, lorsque tons deunx étaient marchands a_mbu ants, elle
d’objets de lingerie, Ini de cidre et de victuailles vanees, [ls se ren-
contraient aux foires et aux pardons.

}:cu prés i la méme époque, & Quimper. Le

de la jeune Dodo.

¢ Dans not'  famille,
disait non *gans  orgueil
Zéphirine,on nait antant di-
re ll‘m guille & la main. Mes huit

scoeurs sont eou- turiéres, et not’
frére est taillenr. » Dodo avait hémté de la
vocation familiale. C'est pourguoi elle cou-
sait constammentt, machinalement. Auxra-
res moments ob eile ne tenait pas P'aiguille,
sa main faisait encere le geste de coudre.

‘Mme Quiquon a connu Bogozier, le

Ms firent de bonnes affaires, ce qui leur permit de s'établir, 4

ort modeste ; la maison de confection de Mme Quiqu_n_u .
plus encore. Elle n'avait qu'une senle employée, Zéphirine, mere

lls se rendajent de menus services ; souvent, par économie, ils
entassaient leurs marchandizes sur la méme charrette. Ils devinrent
vite Amis,

atron du

Zéphirine cousait du matin au soir et parfois du soir au  matin.
Dodo, paisible, somnolente, s'asseyait & colé de sa mere, sur Un
petit ta%lruret, et, pareillement, cousail sans cesse, Iasserrgbl:-lﬂl sans
utilité, comme par plaisir, les rognures d'étofle qu'on lui abandon-
nait.

Soleil d'or éEtait alors
I'était

: K ST

e,
e e | e i

Dodo était la filleule de Bogozier et de Mme (-

; o i -+ - o
q.u”“-llp':"m 'l'r'l'-“-li'll‘ll'-“:li..‘"wlm. ceux- c1 s'appelaient fom- === pérve ef
commeye. Deux jours aprés Uarrivée de Bécassine, M®® Ouiquou vit entrer chez elle I'aubergiste,

ce qui ne la surprit pas, cAr ses visites étaient fréquentes, — ¢ Commeére, dit-il, je suis venu voir
ce que vous faites de la dréle de (NP"ME bonne femme ; vous savez, celle qu'a un nom de gibier...
Comment*deonc?... Perdrix?... Caille?,.. — Bécassine, — C’est ca, Bécassine. Combien vous

a-t-elle fait de bétises en ces deux jours? »
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TROP BIEN COUSU

I1

— ¢ Voyons, fit M™* Quiquou en comptant sur ses doigts .
le coucher un ; les bougies, deux ; le lever, trois | les points de-
vants, quatre ; la conture morduoe, cing. Ca fait cing bétises.
— Cing en deox jours, c'est bien : ¢'est trés bien ; j€ Suls en-
chanté, |'inscris cing sur mon carnet, et je me sauve. A

s'intéresse & Bécassine, et il est ravi qu'elle fasse des betises. 1l faudra qu'il
m'explique ¢a quand il reviendra... A propos, en étes-vous plus contente, de
Bécassine! — Oui, madame, ¢a va

— ¢ Cuel original ! dit M™e Quiquon aVil-Argent qui p&ﬁﬁaii.. ) Ry

mienx, ce matin. »

bientdt, commére. »

Ca allait mieux grice a Dodo, quis'était
' improvisée professeur. Elle n'abusait pas
des paroles. « Ourlets, disait-clle, on o sur-
get », ou ¢ point de chainette », et elle exe-
cutait le travail annoncé. Bécassine re-

ardait et, chose étonnante, comprenait.

‘hag exactement, elle retroavait ce que sa

Sur un morceau de toile, elle a
exécuté les divers points qu’on vient
de Ilui enseigner, puis, tendant le
morcean A son professenr :— o Est-ce
bien ¢a, Dodo? » Dodo ouvre un ceil,
regarde un instant et répond
— «Bien ca!s, le tout sans cesser

¥

— & Bécassine, dit alors Princesse, puisque tu es
maintenant ane habile oovriére, tu vas avoir |"honneuar
de travailler pour une de mes clientes, une duchesse, »
Elle lui donne deux morceaux d'étoffe qu'il sagit
d'assembler, en lui expliquant minutieusement ce
facile travail. « |'vas vous perler ¢a, » dit Bécassine.
Elle se met & l'eeuvre avec ardeur, Princesse est trop
ressée pour la surveiller. Elle s’¢tonne qu'elle soit si

n;i:‘sn'..“rléjil, Ini avait Appris. ]En SOMme, e tnbme de coOudre:;
elle niieEnoralt que i e85 nains.,
] s “-\‘

7 |'ons fini », déclare Bécassine .
an bont d'une heure, et elle brandit son ouvrage dun air

triomphant. Princesse le prend. Dodo, réveillée par la curio-
| sité, s'est levée, regarde de ses deux yeux ouverts, Alors elles
| comprennent pourquoi Bécassine a été si longue.

ongue, mais elle ne veut pas la troubler.

S

~

- Ry
.

-
-

-
i
o)
AN
& '\"'\-\._ |
4

i

; j r _EE‘“‘_-FI-

Elle a bien cousu les deux morceaux ensemble, mais par les qualre
chtés, en sorte qu'ils sont 1'un par-dessus |'autre au lieu d'étre bount
3 bout. Il faudra défaire tout 'ouvrage. — ¢ Une vraie paysiane { it
Princesse dédaignense. On n'en fera jamais rien. — Essayons encore ! #

répond avec indulgence Vif-Argent, qui vient d’entrer.

e Do e r o mee
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# Bécassine, dit, le lendemain matin,
Vif-Argent, nous allons voir si, décidément, il est
possible ou non de t'employer & V'atelier de couture,

Choisis  toi-méme un travail, Que préféres-
tu faire? »

Vif-Argent a emmené Bécas-
sine dans le cabinet de Mme |5
Directrice. IElle cherche sur le
livre de commandes un travail
4 Iui confier. Elle lit & mi-voix : « Une robe tail-
leur: une idem de ville - une idsm de soir, —u%}u ol

que c'est, mam'zelle, des idem?

.
v

T Ly W,

L:F ; questionne Becassine, —(Ca veut
0 direla méme chuse . Clestun ter-

e quon £m-

ploe  pour
eviter des ri-
pétitions de
mots, »

derai de faire cela vite,

ronne, » répond Bécassine avec une belle révérence,

—a [it,dit la cliente qui s'est approchée, je vous deman-
: : ¢ repasseral ici ce soir, 4 5 heures,
Pourriez-vous avoir fim? — On y tichera, Mame la ba-

et e
*
PEU DE BRODERIE
LY o
{;
A
L. enyg
] ] . B
- E r -
RS
g, IN
[ oNaai
: Et Décas-
Perplexe, Bécassine s'est tournée vers Doilo, -‘]"1*" B LL0nne
deventie son amie, sa confidente, et mé&me, bien ©& B avoir pas eu :
qu'elle ne parle guére, sa conseilléere. « Dodo, "”f_“;:{_";ém_ﬁ" cette idée, Toute petite, sa
quoi c'est-y que je ferais le mieux # — Brode- 11“:" b ":i’ a appris 4 faire ces belles bro-
e répond Do’ — Dodo & raison. e chojsis JeFies 4 sole dont vornent ls coty.
roderie. : iy
s el avec fier- téqu'elle aﬁgﬂa-
boré au LN superbe gilet que
SOM ON- l cle Corentin ar-
bore les jours de féte,
# n.:.n:_ J'ons compris. — Tant mieux, re-
prend Vif-Argent, mais ¢ca ne nous fait pas
trouver notre broderie. » Bien qu'elle ait parlé sans élever la voix, M2 Ouiquou 1’
. : 3 X, a en-
tendue, — ¢ Vous cherchez un travail de broderie pour Bécassine ¥ dit—u[lg... %ene.z, voila
une demi-douzaine de serviettes-bavoirs que M™ la baronne Lémahle vient de choisir
pour son petit garcon. Il faut broder dessus : Bébé déjrmie, » ;
_M=e Lémable lui cares- i est mﬁ;g:;u: :
. % lajoueensouriantd'un joli coup de vent dans I'atelier : ¢« Faut que je
sourire indulgent : « Trés gentille, travaille, et vite, et bien, crie-t-elle T'I!.I.E'
votre nouvelle employée, dit-elle & commandede Mmelg baronne Lé miable. uns
. M=® Ouiquou... Du reste, mon amie  ben jolie dame, et gentille, et qui eonnajt
Mme de Grand-Air m'a parléd'rlle.s Mme'de Grand-Air Dodo, tu vas m'aider s
&
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BECASSINE SIMPLIFEIE 13
]
|
|
bu - D sdo lui donne un al-
m contena & . 4 .
pour bmderf:{]t‘;’j?ziE;Ugﬁlr:gi?llﬂgsi;itlﬁig d'spplicati e Il a fallu beaucoup de '
: s ] z 2 wation que si son exiztence &tait en (e 1 ; in i '
cations aussi claires que brivves, et ter- ﬂ}ugﬁd efle a ?ini la Pﬂ‘mié;ﬁ' 'GEI"I.-‘EESt“ Ln“FLT' temps pour fi'llil.l!_i-‘-.'l. premitre serviette ; les cing
]'.Il'l.l'l'l3l an ces  terimes montre 4 Doda fiu:i. DU‘..:'L‘:: Tet 1:;:'-[]_ ;]-_E::_:'“.:E :1 i | ﬂ!lll:nn.l;, an |:.'_I_'|-I||‘|_'1':|_'[1'l:"l ﬂﬂn‘[. enlevéas avec une !I'E'l'|_'-"i'
¢ Maintenant, m'laisser Bi i =y . Prononce un dité prodigieuse, Cette fois, Bécassing n'a pas osé
: : ¢ blens languissant, et rentre aussitot dans £ ;
tranquifle, » Panvre £a 10 o e de nouvean déranger Todn, Elle
E-'Mm!depuiq]’an-ivée k ; L empauéte solrnense-
e Bécass=ine, elle est ment son travaal ..
obligée de parler, de
remuer, Elleestd bout
de forces,
" -
e
",
=y oo Et Princess de : ' Sur chacune d'ellesest hrodé
ek o pen gence par e regard ironique de Wb tTINCESSE ﬂf‘ i U;_'i ‘l'flﬂﬂq_ = unseul mot : idem. ¢ Qu'est-ce que cela.ma petite?
]rn-anE’E'- FE_'].]E":' a suivi la broderie du coin deg S “:'-'“1’*_'3" LS rll "J}'?m E‘I'-" Ine Idem \... pourquaoi idem ? — Ben, répond Bécassine
cel], mais s'est gardée de toute observation  ItMet le paquet a la baronne Lema-  d'yne voix tremblante, j'ons fait comme mam’zelle
Elle est jalouse de voir Bécassine travailler pour ble, revenue exactement i I'heure Vif-Argent sur le livre de commande - on met idem
une chiente noble; il ne lui déplait pas qu’elle convenue. — « C'est tres bien, mon  qu'elle m'a dit, pour pas répéter tout le temps les
commette une bévue, : enfant, dit celle-ci en regardant la Wilimes R e
premiére serviette ; le modele est bien S~
choisi, la broderie est soignée._» Mais
une vive surprise se peint sur sa
figure quand elle apergoit les autres
serviettes,
I ; rinene®
D'un coup d'eil, la baronne voit [« J : Tout de méme, quand, 1ne o NG
E-ULI:IH‘ narquols de Friﬂt‘.i*:«-‘ﬂ?_ ]qi-nr m_L'i;t::l]'ltEﬂi: ile y . apres, Bogozier est venu s'enquérir des bétises nouvel ILER
Mm=e Quiquoun et de Vif-Argent, I'émotion de Bécassine préte a par la ¢ dréle de ;”f-' ite bonne temme =M™ Cuiquou a rogendn *
5{'131::‘1' £l “-‘CELI‘I.E'!HT!-"I-: M LL‘:TI.'[[‘LI.JIE, q_ll‘:"E.'E-’[ la bonté méme s'empresse de ¢ Anjourd'huoi, il ¥ en a une qui F{-ut compter pour delx,
eclarer quelle est enchantiée, que l'idée est trés originale, Et Bécassine, Parfait | Parfait | Ca avance | » a dit I'aubergiste en se frottant
rassurce, regarde Princesse d’'un air triomphant.., Elle n'a pas ét¢ grondée.  joyeusement les mains,
-




LA MACHINE A

— ‘

jusque-14, on n'avait jamais vue rire.

— ¢ C'est }EAELE- difficile, déclare Bécas-

sine, quand Dodo lui a expliqué le mé-

canisme. Et clest amusant. Y a qu'a
pédaler, comme a bicyclette... Juste-
ment que le médecin me recommande
toujours l'exercice | »

) - e :
'-:'h s : . 2 N -
— 4 Toujours aussidur ! ';i"'
J'voisceque c'est; fantajou-
ter du vinaigre — et peut-&tre auss
un peu de poivre et de sel. Ca se met
toujours avec de ["huile. » Heurense-
ment Dodo arrive juste & point pouar
empécher le désastre de s'accomplir.

Bécassine est maintenant 'enfant gitée du Palais des Dames.
Elle est si bonne, si complaisante, qu'on lui lonne ses bévues.
Et elle épaie la maison. A la veillée,
souvenirs d'enfance et toutes rient de bon ceenr, méme Dodo que,

on lui fait raconter ses

Avec ardenr, elle se met a Ia tiche ; tra-
vail d'essai, une piqire & faire sur un mor-
cean d'étoffe sacrihé... C'est moins facile
qu'elle ne le croyait ; la pigire zigzague en
tons sens. Et puis, c'est fatigant 4 faire
tourner cette mécanique.

. —

Aprés examen, elle déclare que
ce qui fatigue Bécassine, c'est d'étre assise trop bas
— « Mets quelgue chose sur ta chaise, » lui dit-elle.
— Ooi mettre? se demande Bécassine guand Dodo,
retournant & son travail, I'a laissée seule. Un tabou-
ret? C'est dangerenx, on ne tient pas en équilibre,

Princesse lui témoigne un peu de froideur, mais Mme q%uiu
quou et Vif-Argent seraient désolées de se séparer d'elle,
voici en grande conférence, cherchant quel genre de travail
on pourrait lui confier, — ¢ Essayons-la a la machine & coudre »,
dit M=¢ la Directrice.
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— 4 Voyons | Dodo a dit que quand c'est
dur, on met de 1'huile dans o’pedat trou.
J'vas quérir de 'huile & la cuisine. » Elle
rapporte la ménagére, verse une copieuse’
quantité d'huile, puis donne quelques coups
de pédale.

: In ecoussin? C'est trop mou... Le
plus commode, ?*:t serait un livre comme celui
sur lequel Mme Ja Directrice écrit les comptes.
Sans hésiter, Bécassine court au bureau et en

rapporte le Grand Livre,

L .

e e e 8

|
"




A LA RECHERCHE D'UN «LIVRE

A la bonne heure ! c'est un vrai plaisir de travailler si bien installée, — « Bécassine, dit-elle, je cherche partont mon {I';ru_nd Livre.
Mais Bécassine entend des allées et venues, des bruits de voix, M™* Chuis Tu ne l'aurais pas vu? — 5i, madame. C'est moi que je P'ai.
quou entre, suivie de plusieurs employées qui, toutes ensemble, répétent : Le v'la... Méme qu'on est fameusement bien dessus, »

¢« Non, madame, nous ne savons pas ou il est. o

=
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g e = ..!5_*' _-_-3:-
En un tour de main, Mme Ouiquon a fait
rlus::epdm Bécassine e sa chaise et 4 saisi Et wvoici de nouvean Bécassine seule, réduite &
le registre tant cherché, Une séviére semonce. 52 Chaise trop basse, s'escrimant sur sa machine, : .
qui Fmvﬂquu un flot de larmes chez la cog-  Suant a grosses gouttes. Décidément, c'est trop _5"3'_11'31“51 elle se ,1‘!-“"“- illu-
pable, est la conclusion de I'incident. dur ; il faut un autre livre. Mais oi le trouver? minée par une idée.

Einthe¥) 7

La baronne Lémable, quiest o — : o
la présidente du patronage, lui a fait visiter la mai- Voila le . Fouvenir  qui
son, In apercevant les nounbreux livres qui garnis- Drusquement a surgl 1‘]:"_"”“"”-*"'
sent la bibliothégue, Bécassine lui a demandé si clle velle de Bécassine, Elle sort do Palais par la
était libraire, La baronne a ri et a répondu - « Nous porte de service, et, aussi ""L':f qu elle le
ne vendons rien | nous prétons. Quand tu voudras un  peut, alin que 5o alidence ng soif pas re-
livre, viens le demander. o ' marquée, elle court vers le patronage.
- e —

Le dimanche précédent, Mme Oui-
quou l'a présentée au patronage de la
paroisse. Elle revoit la grande cour
oif, tout laprés-midi, elle a joué avec
Dodo et d'autres fillettes,
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1
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oL - ey n (S '
' quand elle a repris son Ftplcrmba- tre I'escalier. Et, naturelle ., Une catas- '
-l!‘l.-_- A donc |..lr_l :|'L‘1J.__ I.."|1E'?, ol que ta TL.‘-_- 1.1'?‘ t1'|;}1'_'|]_'_|E @ l:rr-ljlljuj_t = @]l MANQUE UNe Mmar-
; . }"thc'.ln-e:'s_}.mt ¢ — Faites excuose, marme Lrin=  che, tombe, dégringole la moitié¢ de I'étage, |
Beécassine se presse tellement qu'en arrivant chn ; j'vons avions point voe. Y a l'feu ‘ _
au patronage, elle donne téte baissée contre nulle part, mais faut que jc parle _
la concierge, la brave mére Grinchu. — ¢« En tout de suite & mame la présidente, |
v'la-t-y des maniéres, grommelle celle-ct... [lle est 1?7 — Oui, dans la biblio- !
I théque, — J'y wvas.» EI
1
1
|
|
[ |
l .
I |
| |
| 1
|
|
Aun bruit, la baronne Lémable, la présidente, est accourae sur le palier
Elle pousse un cri d’effroi. Mais Bécassine ne $'émeut guére pour une F
simple chute. Tout en frietionnant sa jambe endolorie, ¢lle souhaite 1 : '
F . A L 54 ]aim dolone, elle souhaite le : g .
bonjour, et explique : — « C'est pour un livre que je viens. Me faut un B i BRI e I DL grondée, {nel livre, mon
TRt v, enfant? — ]'sais pas, mame la baronne. Un livre
: o amusant? — C'm'est égal. — Un livre instroctif? —
| y C'm’'est E-gai. -~ Un li:m:r d'hi_sm:irc ? D¢ géographie? - ,
; b Un livre illustré? — C'm'est égal. » .
4 £ ]
| ]' ‘..I"
1 T |
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r, L = '__|.
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.-"’H"--
i 8 e g '|||- AN, |
e {! Eili 6 < |
g | . il Et elle sort, pliant [
: Jos ' = 2l ; " a A . : a il e . - |
Tk 1:'1'_{-51|:|E:I'LL£: sait gquaver Bécaszzine il Bécassine n'a pas une seconde d hésitation. sous le I“j”l*f de s0n hivre, C'est Un &nor- i
ne faut jamais s"étonner, Elle 1a fait entrer « |'prends celui-1a, dit-elie. Maintenant, mame me volume in-folio, Tl porte ce titre un &’
dans la bibliothéqgue, ouvre une vitrine et a baronne, ben le merci et ben le bonjo peu complique | Chuelgues remargues rela-
o i {ue, : s honjour, i A , ,
lui dit: — «Tiens, FEUtL'. choisis toi-méme. |'m'ensauve an Palais anssi vite comme j'en fives d [influence exercée par la forme ;
1l o'y a ici que de bons livres. Prends celui suis venue. s des écailles de savdines su Uaychiteclure
que tn voudras, » brefonne du moyen ipe.
| |
P




BECASSINE ET

TG TR 2 7 N S

HAUTE-SCIENCE

Son auteur, M. ae la Haute-Science, lui a
consacre dix ans de sa vie, ne gquittant sa
table de travail que pour aller examiner,
Jusque dans les villages les plus reculés, des
s, vEStiges de monuments anciens. Son

livre a é&té couronné par deux
academies, .,

"attend

baronne Lémalile
avec impatience, Il n'a pas franchi le

Anssi la

senil 1:|l1.'|E dé&jd elle lui crie; « Grande
nouvelle, cher maitre. On a emprunté
votre livee, — Oui eela? » murmure
d'une voix faible...

Elle envova chercher Bécas-
sine [ =— ¢ Dans mes bras, mon
enfant! » Ini dit M. de la Haute-Science, 11
I'embrassa sur les deux jnugjl puis com-
menca a la gquestionner : — ¢ Vous étiez trés
press2e. paraital. d'aveir mon livre...

Fee CITREN personne
1 Iire pas méme les
académiciens qui Iuni ont décerné des prix.
P'oun d'eux a essaye il a dil
réter 4 la page 3. pris /‘H
meil qui menacait de &
la léthargie. Et la ten- {
Py onr ' rao | g
ras ete e q Mouveles,

e

CRE T
d'un =om-
devenir de
tative n'a

M. de la Haute-Science, que I'émotion a
foreé de s'asseoir. — & Une jeune employvée du
Palais des dames, Annaik |.;={||.’ﬂ'm.-:-'.m SUTTOM T e
Bécassine, — Je connais ce nom. Mais oui, j ai
vu cette Bécassine a Clocher-les-Bécasses,
Bonne et chére enfant.., Une lectrice ' Ma pre-
miére lectrice ! Baronne, je cours I'embrasser. »

" 4... Vous avez commencéd le lire ? - ¢ ...
- Oui, vous n'avez pas en le temps,
mais vous le lirez ce soir ? — Non, m'sieur. — Demain
alors * — Non, m'sieur, j'ai point dessein de le lire,

i{a':ulr:-‘.'h'ml'.r-:' posa une
derniére question : — « Bpke'n’est phis pour le lire...

Non, m'sienr,

Surpris et décu, M. de | g

M. de 1a Haute-Science le sait et &'en

afflig>. Avoir un lecteur est le prand désir de
2on existence, Il a donné un xemplaire de ses
Remarques swr Uinfluence... ete.. aux
diverses bibliothéques publiques  de

Quimper. Chaque jour, il en fait la tour-
nee. — ¢ Toujours
lecteur ! o lui dj
bibliothécaires
part navré.

Mme Cmiquon fut trés flattée quand
"éminent savant entra dans son marasin:
mais elle fut fort surprise quand celui-ci
manifesta le désir de voir Bécassine, et la
surprise se changea en stupéfaction lorsqu’il
ajounta i « Je tiens 4 féliciter cette jeune per-
sonne de son goiit pour les ouvrages de
haute érudition »

n g

R L

pourquoi donc
aver-vousemprunte mon hivre? »
Franche comme toujours, inconsciente
de sa cruantd, Bécassine répondit
- ~=."n1'.--ir.-u.c:'x-:-.r,-:--.=|r|||'.|-~-.|_.u|rLlc-h,u-;._l.
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Elle ne lui a pas tronvé trés bomne
habituée 34 la campagne.

l'employera 8
/

Mais il faut obéir. Avant besoin
d'agrafes et d'ceillets, elle enjoint
i Bécassine d'aller en chercher.

: comme tout le monde au
Palais aime Bécassine, ces ac-
tions d'é- clatontrempli de joiela
directrice et ses employées. Bécasaine a
atd félicitée et embrassee. Dodo, réveillée
par la joie, lui a sauté au cou avec uUne
impetuositéqu'on ne lui avait jamals vie.

bt

Mme Je Grand-Alr est venue voir Bécassine,
pruime
« Cette enfant, a-t-elle dit & M®™* Quiquou, est
Elle a besoin d'air,
d'exercice. Ne pourriez-vous, chére madame,
faire descommissions ? »

Dix minutes aprés, celle-ci reparait por-
tant bien dans une main une boite d'agrafes,
mais dans l'autre elle tient un bouquet de
fleurs. — « Pour les agrafes, dit-elle, j'ons
ben trouvé. Pour ce qui est des ceillets, la
feuriste n'en avait
prisdes jacinthes.»

mMme de Grand-Aair,

a eu enswite une conférence entre
Mme Cuiquon et Vif-Argent. Elles ont été d'ac-
cord pour décider qu'on confierait 4 Beécassine

1w

des missions plus importantes. Pour commeri-
cer, elle ira porter un chapean chez une
cliente. -

__ &« C'est bien facile, » a répondn M™* Cuiquou. Et
aussitot, elle a fait venir Vif-Argent et Princesse, et
leur a donné des instructions conformes aux désirs de

Ce n'est
meilleure. On a successivement envoyé Bécassine cher-
cher du fil, des aiguilles, des boutons, un
pas. Alors, ]'ons Eh
rapporté tout cela trés exactement, Vif-Argent en était
stupéfaite,

— & Eh bien | nos commissions
seront bien faites 1+ a dit dédai-
gneusement, en rentrant dans late-
lier, Princesse, qui reste fort peu in-
dulgente pour sa jeune camarade,

pas un début trés heureux. La suite est

| : . asse-lacet.
hien | vous le croirez sI vOus le woulez . elle a

R s

— 4 Sois bien prudente, lui recommande 1a
directrice ; ne te fais pas écraser. Ne traverse pas
tant qu'il y aora des voitures dans la rue. —
Voui, Madame. » Et Bécassine part,
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heure elle n'est pas de retoor. Cependant
la cliente demeunre dans une rue toute voi-
sine du Palais, M™® Quiquon est inquidte :
— « Pourvu qu’il ne lui soit pas

¥ieis Alinsi, vous voulez r_naintnnaﬂt
que j traverse?...C'est bon, ;’tnwerse. ¥

Et tandis que, depuis un demi-heme,
le cheval ne bougeait pas, elle s'élance
80US 50N nez juste au moment oil son
cocher le met en mouvement.

Et elle montre deux voitures arrétées. — ¢ Mais, petite
béte, il n'y a pas de risque de se faire
écraser par des voitures guir ne

" marchent pas, — Possible, mam-
e zeHe, nj;}{]m] sentenciensement 13é-
~ - Cassine; mais mol, ] raisonne pas,

W - ey —s3 0 j'obéis...
Celle-ci n’a guére loin A aller, Dela =
porte, elle apercoit Bécassine assise sur le =—-—
irottoir, son carton posé pres d'elle : — « Qu'est-ce

tu fais-1a? — Ben, mamazelle, j.':;héis : Madame m'a
dit'de ne pas traverser tant qu'il y aura des voi- __
tures dans la rue. |'attends .
que celles-la s'en aillent.s  (|of) I

Kl

Peu s'en faut qu'elle soit
renversée, Vil- Argent pousse
un ori d'e_:ffrﬂi, puis, la
voyant saing et sagve,
rentre au magasin,

“m_h_x--
e ~— Cependant, Bécassine, arrivée dans
T la rue o0 habite la cliente, regarde d'un

™~ air stupéfait deux maisons qui portent
I'une le numéro 19 et l'autre le nu-

e maro 21,

d'un hout & l'antre, s'arrétant
devant chague maison, consi-
dérant chaque numéro, le
nommant, pour plus desireté,
a voix haute,

o - e
J _Q:I;D
1] b
o
h.
|
- : \
l_ o
. 1,
oy = 1:.1
= e . 3 gkt
. : ; T o 150 ‘est au n® 20, que vous B ..
Puiz elle '[‘}H_:["C{:Iurt Ia ‘rue Ertﬁrl, elle revient an Palais, — ¢ Madame, crie-t-ella ¢ C'te maison, c'e 1 | o i m

dés l'entrée, j'rapporte le carton 7 la maison de la clicnte,
elle n'existe paz. » Et, sur un signe de surprise de sa
patronne :

m’'avez dit ; ¢h ben, j'ons pris tontes les mﬂflﬁ-_irl'.IS'
une & une. |‘ons commencé au 1 j'ons été jus-
a'an 271 ; j'ons redoublé trois fois © y a pas de 20.
(a, i'en mettrais ma main ddns le feu 1 »
Bécassine n'a commis qu‘un tout petit oubls,
elle n'a pas regardé le coté des numéros pairs.




LE COSTUME DE LUCIE

e — e —_

MARTIAL

— o Madame, ait un matin Vif-Ar-
gent louvridre, chargée detailler le costume de MW Mar-
tial, a perdule payier ot étaient inscrites les mesures. J]
rm't les reprendre. Mais je n'ai pas le
temps d'aller chez la  cliente, Princesse
g3V | non plus... 5

capitaine et Mme Martial
sortis. L'ordonnance  Jein-Marie

introduit Bécassine dans la salle d'étude
ot Lucie travaille sansenthousiasme a un probléme
complique sur le systéme métrique, — o Salut, ma-
mzelle, dit Bicassine. J'viens pour prendre vos
mesures. » Lucie, malicieuse, saisit avec

—

ficie?

L ] ] -
Sy fiﬁ i
II; ‘.,.P \
- .'«!:h

____'—" j_—_r_"" .
—  Mais non, réplique Vif-Argent, toujon mdulgente
¢'est ma faute: "aurais do mieux lai exrlinuer. Regarde,
Becassine; on prend les mesnres avec un métre de cette |
fagon : longuenr de jupe, taille, manche, tour de con.» O
Vil-Argent fait 1a d monstration sur Dodo. — ¢ | ons
comors, dit Bécassine. Mamzelle Lucie ne pourra plus
me faire Jdes fare

il

elle en réprimant une forte envie de
rire. Mesures de longueur? de SUPHET-

AMetre, centimétre? Are ou hectare
peut-etre!— ['savionspas, mamazelle,

Jole  cette occasion — 11 faut sa viir, Bécas-
& d'abandonner zon pro- sine, ¢'est trés im- portant,
s |J. bléme, et aussi de Va t'informer ay
= mystifier - Falais. — 'y r':;
’E‘\\ l”r;'lh"“'* Beécas1e allons, tna.mzalie.;: _;
k 3

MO AL
le capitaine,
MEALS 21 &n-
trant, elle se rap

nuveux e retourner au Palais,
bont el 1 'ciHa_-,—»-rI."II:EH-IT‘HJL.[It’ﬂir_-ur_[:‘:hn Marie,

&5 ul
C'est pent-#tre un
répond Mm™® Quiquon. Cependant, essavons
tout de méme, » Et Bécassine part, fidgre de
cette mission de confiance...

on ¥ envoyait DBécassine? —

¢ Chielles mesures ¥ demande-t-
et

de volume? Et en quelle unité?

T.a voici de
i § L

»elle quelle n'a pas pris
le métre. Clest en

.Im ﬁj K

fqui est

rmande-t-elle, est-ce que vous avez un métre? »

pen com pliqué pour elle, -

pressee © — ¢ Mamzelle Vif-Argent,
crie-t-clle, la petite demoiselle, elle de-
mande en quoi qu'y faut prend e ses
mesures, =2 c'est en centimétres,

. contente anssid'aller voir
Lucie, la fille du capitaine
Martial qui est de son ame,

e} gentille et gaie,

%
i-;

Bécassine rentre an Palais, rouge
essoufflée, car elle s'est beaucoup

en fard, nectar, on bien en autre
chose. — Ouelle  sotte G
cette  Bécassine | » dit Prin-
CEISE,

Facheux
effet des sy-
MOTIVITES o
Jean-Ma -ie
cermprend
B oy Hraitye [+
non meéfre : — o Bien s0r dit=il
que j'aiun maitre, et un radement
bon, méme.— Il est ici?— Nan, il
estdla caserne, — Clest bien plus
pres que le Palais... Vous me per-

4 l'autre mettez d'aller le quérir? — Fais a
ton idée. — Merci, m'sicur ! » et !
Bécassine s'(lance. J

Lo B S

Pl & S - TE T oo

—

EE=—




B |

e i

i i T T

S T T e e e . g M e T

o

& & e — — - —— — —_— —_— S ———
i e = = .
L'ART DE PRENDRE LES MESURES 21
Le capitaine regarde Bécassine 1 .

Sl : ; i, i I'imitation dua planton, 8'est mise dans la position ro-

Meme confusion i la porte de la caserne. — ¢ Le maitre de Jean-Marie, dit 'Erirln'llIj[']ljl:llrj-l'_t:_?ll:Th -‘l-I:LiI:Luiru'nwni i [.:”Ju_ﬂ_ﬁ_fqm_ oo

le planton. ous, il est 1k Viens avec moi, » 1 la condmt dans .J;J cour, oile T'e.u:: 1{‘_““.;, e 11:.lr;|;-|111 feiat r1|-;:1Ln.'.'5.]-i1::|.E['|L‘. Clgue Ii R

capitame fail manceuvrer ses hommes. — « Mon capitaine, v'la une petite et ]f Seirrie i J-I'_’,'IH-“ st paiy THR i e ol M e

bonne femme, Bécassine qu'elle s’appelle, qui vous demande, » i | 3 : : '
|

Alars un large rire épanouit la figure de Bécassine:
— aa, dit-elle, ¢'est encore une farce, mais | sommes

oint si béte, ['savens ben qu on prend
£5 mesures avec un metre et pas avec
un oflwier. » Le quiproguo apparait au
capitaine etl'amuse. 1l envole chercher
L le métre du caparal tailleur,..

¢ Veux-tu du papier et — o Comme tu as ¢té longue |

— Non, merci, mamzelle. Le pa- Enlin, tu 35 ces mesures?

- ot le rtemet & Bécassine
I|II| A L - WH l::l::-ﬂt-!"'l']lq: :
¢ L'gue c'est que de savoir
s'expliquer | » dit-elle. —

Préoccupée du temps passé dans ses allées et
vennes, Hecassine, de retour prés de Lucie, ne se
L::|--_C.-__]-.l-i aller & copuser. Elle prend ses mosnures
avec beaucoup de soin ; mais entre chaque appli-
cation dn métre, elle s"arréte plusicurs minntes,
sourcll [eonceé, comme 51 elle se liveait & un
di.ocultuens caleul, ____p-»?;:]

L.

Et Decassine expligue: — o Dame o'était

un cravon? lul dem: ¥ o . e i _
ayvon? lui demande Lucie, Im it Vif-A tgent quand elle rentre au Palais;  difficile de retenir tant de chifites. Alors Fles i
U, mamzelle, Ca  additionnés an bout les uns des autres, Comme

| PFHEr, ca 858 perd. ['aime i . - T - .
';EiiTl-l- II‘!IL'.L t‘!ﬁTI.'r:il:' ujf‘:llitiL ]_-I"::ﬂ::: “.“-*'I.m E‘l fait deux Metres vinge-cing. Cot, deux  eq j'aieu quun seul nombre i me rappeler, sEf
apres f""l"-"lil'ilfﬁ'].'lf.:-*a::“' le m-é.”[: d"ltl‘.?{; r:;'ll'-l.[:r]\dlﬁl-, '[1tI:|:F|'_':-'. vingt-cing s Cuest-ce qui fait deux triomphants ¢ C'est une bonne idée, 5 s,

s R A vl - b e metres vingt-cing? — Eh ben, toutes les me- ralle 2 O o e ile: 'aritl ique!
| 2 lean-Marie, fort surpris de ce cadean. il ey J" i mamzelle ? . Commec est utile, 'arithmétiquels

L
g
“i

—— —_—
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22 BECASSINE PROMET

—

Lucie Martial est trés pres-
see d'avoir le costume dont nouns avons vu Bécas-

Lucie, malgré cette assurance, n'est pas tranquille : si elle |
: E 1 »
n'a pas son costume, elle ne pourra pas aller danser, et ce

sine prendre les mesures. Elle doit le mettre, le jeudi L lui sera une grande privation. Aussi, chaque jour, elle passe '
sulvant, pour aller a4 une matinée dansante. s Ne an Pﬂl{ﬂH. se recommande 4 Vif-Argent, 4 Princesse, 4 Bécas- I
vous mquittez pas, lul a dit M®¢ Quiquon, ce sera S1Ne meme. )
Prét. » i
rl
-~
i i
| '_"'
| ~ i
| ﬂ
i
s . i
e E
."j'l
¢ IFant pas W
vous tracas- A%
% ST COMm- _-i
me ¢a, . A
; . mamzelle g X g
. | Lucie, lui )
dit un 1
matin cet- ;
te dernié- _ l
re. Je le : | ;.
surveille - 3 '
| ".'u“ﬂ 2 - - — " 2..0onand un Labornez léve la main et :
' ittty VOLIE COS- = Wy Celle-ci 8'est re-

crache par terre, jamais il ne manque a sa
promesse | ¢a serait le déshonnenr pour loi et
pour tous les autres Labornez. » Et commeLu-
cie reste sceptique ; « Tenez, Mamezelle, continue
Bécassine trés animée, voulez-vous t'y un exems-
pler... ¥ a une de mes tantes qui a épousé un

_ tume, e ; s i dressée, digne et oflensée :
m'en occupe. Vous 1 aurez jendi EL"-:H.rlt “'E}'I: . ¢ Ben oui, une promesse de Bécassine L., Je
c'est Bécassine qui vous le promet, — *  la fais en levant la main et en crachant par

Une promesse de Becassine l...# terre (Ca, dans ma famille, c'est sacré..,

| fn:a:hrm' de morues. Le lendemain dua mariage,
oncle pécheur a été obligé de partir pour
| e, - | | . : ! - . Terre-Neuve,,.

¢ ... La tante, désolée. Ini promet en  signe de regret de ne pas se  débarbouiller " el
pendant toute son absence. Elle a duré douze ans et sept mois, 'absence, va que € ... volli comment on tient ume pro-
l'oncle a fait nanfrage, s'est ensauvé a la nage dans une ile déserte, cdfdra, citéra... Eh messe dans la famille Labornez ; et moi, Bécassine

ben, pendant douze ans et sept mois, la tante s'a pas débarbouillée, 51 bien gque quand II-"EI:""J]"||'E:':"«. & vous promets, sur 'honneur des La-

l'oneie est revenu, il reconnaissait pas s femme | 1l la prenait pour une négresse... Dornez,votre costume pour jeudiavant midie Cette
Salsigsante nistoire & calin donné conhance & Locie,
— - —— - il
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Apris 5011 d:"]‘_"rlfl. Pécassine 2'est p[' mode dans de Puis, jugeant qu'on ne ]-.1-.3.;_;1i|_ pas 5 epg afiches nne suffisante attention, elle
prof m{_tu:—x 'I:'i,'liil_‘_‘n-'.jl.}]'l.ﬁ, cherchant par |1|u'1=il1:_1|.r:.'r.-JH-_EIIE a'pat agsise syt un tabouret, dans un coin de I'atelher. Tous les guoarts d heore
pourrait tenir sa H.ﬂuqm.-llt_e promesse. D abord el'e a elle e levait et criait ¢ ¢ Perdez pas de temps. Faut que le costume de mam-
collé sur les murs de l'atelier des papiers portant ces zelle Luciesoye prit s
mots =4 FO PAS OUBLIE LE KOSTUME DE MAM=
ZELLE JEUDI MATIN. ¢
-
1
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b
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- Bécassine a en quelques autres idées Le soir suivant dans la louable
P :'l-I'.'I.'i.E, ,:1-1.;_“-“1 glle & By TéH- TRl TN s .IE'li_-’,,ll'n.:L"-JHE"H Lin 5-L||i_j'I i ]ld_! a |l'|‘|.|!‘!|_|.1l.l-l'l de . faciiiter la l-.'ll'llf! cles
rété co manfze quatre ou cing fois, Princesse caché tous 1es costumes autres que celni qui  onvriéres, elle 4 voulu leur préparer
s'est fichée lui a déclaré quielle 'énervait, que s I'intéressait, pensant qu’ainsion ne travaille- des aiguilles tout enfilées. Mais elle a
e cantinuait elle allait la faire sortir. ¢ C'est bien, a rait que ponr Lucie. 11a fallu une énergique embrounillé les hils, la soe, les teintes I:'1_: 5
dit Bécassine, je me tais, j'obdis.. mais si y a une intervention de la Directrice pour lui faire les grosseurs. Des bobines ont roulé
tache sur I"honneur des Labhoarnez, ¢a sera vot' fante  rendre ce i|.|_i1L'llE avait enlevé. '|'|3T1|u|1. et Princesse a failli se ..:!lunzml
marmzelle Frincesse, o uwne entorse en mettant le pied sdar
Tan= 'glies
— S
L
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|
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L’atelisr a5t en révolution, Bicassine a lass: la patience de ses compagnes le: ['ni_~i_ levant les venx an ciel d'an air de-martvre an
vlis endurantes aui lui décernent des épithétes pen flatienses Dodo elle-mime, 81 supplice, elle a ajouté - « Dodo, t'as tort... 51 tu étais A ¥
grande amie, I'a appelée Dinde crambonn mie, ¢ Toi aussi |, » 8 est terice Décas ma place, tu ferais pareil & moi.., Tout ce que je fais,
sine avec |'nccent que dut avoir César en voyvant Brutus parmi $es assasstis c'est pour 'honneur des Labornez Do
4
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24 UNE EMEUTE

A QUIMPER |

o Celle-ci consent 4 ne pas intervenir Elle A onze heures, elle va chercher la
Le jeudi fixd pour la livraison do costume de Lucie est  immobile et muette, mais combien I_';-J'i-*-i!-iq".1'|,'i,:" = *-il.?l:tl "l:LJ}E Ilh".’t'gllﬂun':t qﬂ'q
Martial est arrivé. Levée dés 1'aube, Bécassime a re- anxicuse 1. Sa promesse sera-t-elle tenue ! mains trr?ml:ﬂ*nt “],[-,”mt]-:lr'] q"]F{F,':.
vellle Vii-Argent, Princesse et Diodo, Non sans récr- L honneor des Labornez sera-t-il sanf? Elle bt Abeiie. . Mt St iRt
miner, elles se sont levées, habillées en hite, ¢t, 185 pe quitte pas des yeux la pendule dontles o = 0P g N VG

yveux houffis de sommeil, se sont mises au travail, aiguilles marchent trop vite a son gre. TR L du;-séspu-ir T

rattrapant le temps perdu par les maladroits excés e

de zdle de lear compagne,

K‘"-“-'-.'. Wil
[ ]
Bécassine se reld-
: vie en un clin d'ceil et
ok reprend sa  COuUrse
= . Dans la rue, =Tc=m.e elle va d'une allure  gang avoir liché la "™ caisse a4 demi défon-

« Fini | » disent ensemble, juste de train rapide, la caisse brimbalant & 800 cge par le choc. 4 Quelque folle [« dit |
A ce moment, Princesse gui donne bras. sins se préoccuper des obstacles. C'est  P'guvyrierense remettant surses jambes, | Le - I
un coup de fer an corsage, et Dodo d'abord une tranchée creusée pour poser des  pyjs entendant des clameors dans lfv L
qui fait le dernier point & la jupe. conduites de gaz. Bécassine saute. Un bond su-  direction qu'elle a prise: « Ca serait- . ‘t 0
Bécassine bondit sur le costume, perbe, mais qui s'ach@ve sur un terrassier en  jj qu'elle égorge du monde?. . . i A— T
I'emballe avec une rapidité éton- train de rassembler ses outils. Calbute o Fauggller voig.» (for iff - -.-___" ‘1."@
nante, et disparait en cnant: pénérals, e = TR = x B / a i ol
¢ ] 'peux encore arriver avant iy, 3 ey | - - = i Fiih, &i’i :
mais faut courir | » Y6 "-_‘-r : f t v

1

|

|

|
Et il =e lance i sa poursuite en criant | « Arrétez o LN _ : - ———

la folke | Des pamins, puis d'autres passants se joignent 4 lui, cnant ek Piiis B’q__:f..‘lﬂ!-_ii_ﬂﬂ a donnég de g T |

courant sans savolr pourquoi. Une poursuite effrénée commence, DBécas- toute sa force dans l'étalage de Gradou- > ~—

sine semble avoir des ailes. C'est une trombe qui renverse tout sur son ble, le charcutier. Un.chapelet de saucisses s'est pris dans la COUr-

passage. Les consommateurs attablés & la terrasse du calc de France ont roie de la caisse. Le chien du charcutier court aprés les saucisses,

viu soudain choir les verres posés devant eux. el Gradouble court aprés son chien.
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BECASSINE A TENU SA PROMESSE

b3

Kn

iy ﬁ- Une foule, qui

Luciea  puettait
du costume tant désiré, Elle commence a désespérér ; bientot midi, et
Bécassine ne parait pas ! ¢ Tranquillise-tod done, lai dit M™e Martial,
i 505 cesse grossit, les suit suis certaine qu'elle tiendra sa promesse. »

=

de toute sa vites- s, Jamais il n'y ent dans
les calmes rues de Quimper tant d'agitation et de cris. Des |I
marchands, 4 entendant de loin cé vacarme, prennent peuar
et ferment Ty lears boutiques. '

chez les WMartal,
ATL- xiecusement  "arrivée

L

O o L

Le capitaine, qui vient de rentrer, les ) :
soucieux, ¢ ] e ne sais ce qui se passe, leur dit-il ; on entend des
cris. le bruit d'une foule qui court... On dirait une émente, Je
] me demande si je ne devrals pas aller faire prendre
les armes 4 mes soldats. ..

Jans e salon, Bécassine, 8'est elfon-

drée sur sa casse complétement démo

ll."""'n‘] lie, et qui laisse passer des morceanx

d'étoffe froassés, somllés, que le chien

.derniere . Bié- CASSITG 505 du  charcutier, tenace, achéve de

poursuivants vont envalir la mason. A Jqechirer Elle est & bout de forces et

'_::I':l:1l:|."['|n-l.'i.r'|l.‘I aidé: de son l:]l'lll'.ill'll'leﬂn{‘{', il ne '|'|!‘:1_t1‘. -I:,;“-[.::r___ Mais le DTemier coup
les empéche d'entrer, les calme, obtient e midi sonne i 1'église voisine,

quiils se dispersent. :

| | | P
i ? gk I Tenez, les cris se rapprochent, » Tous trois se mettent a Ia !I'-:m‘*’rrt:_ En
il e ane seconde, la place l|l|.i 5'étend devant la maison s'est remplie d une fonle
3 Lk : & ¥ % A Hla p v i | e 1 i
. hurlante. ¢ Mais c'est & Bécassine qu'ils en veulent ! s'écrie Lucie, Mon
Dien ! ils vont la tuer ! » Le capitaine s¢ precipite juste au moment on ..

2 J
t«'*"'"
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Alors Bécassine 50 dresse, comme galvamn
soe. &« Mamzelle Lucie, dit-elle d'une voix encore hale-
tante, le panvre costume, je crois qu’il n'est pas en tres
bon état. Tout de méme, vous 'avez en avant mud
I'ons tenu ma promesse, »




BECASSINE EN VENDEUSE

— ——

La folle course deBécassine i travers Quimper
a provoqué dans 1a ville un vrai scanidale.« Cette
fois, a dit A ses clients Bogozier, 'aubergiste da
Solesl d or, cette fois, M2® Quiquon ne voudra
plus  garder son employée. Je vais
PCOUVOIT COn- tenter mon désir d'a-
VOIT & mon service la drile de pe-
tite bonne femme, »

Mme Cupiquon a pris une décision hardie,
peut-étre téméraire ; puisque la clientéle aime
tant Bécassine, elle va essayer de '.I::J.L]'t: il'elle une
vendense. « Pour commencer, lul dit-elle, tn seras
attachée au rayon des gants. Vas-y. Je t'y rejoins

s'informer, la réponse n'est pas ce qu'il at-
tendait ; o J'a1 promis & Mme de Grand-Air
d'étre patiente, lui ditM™= Quig ou; je seran
F;Ltic*.nt-:. jusiu’an bout. Du reste, mnll

i

aimée  des
s'en amusent et la récla.
ment sans ce se.,,
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= ¢.. Vousnel awrezpasen-
core cette fois, mon compére. — J'attendrai,
ma commeéreslhtBogozier s'en vaaprds avoir
donné une tape amicale sur la joue de’ Bécas-
sinequ'idl tencontre en traversant le

A gAsI,

gré ses

Bécassine ost o trog
Elles

Gares
clientes,

Au moment oh la directrice entre & la ganterie, Vif-Argent, Princesse et Dodo entou-
rent en riant Bécassine. ¢ Riez tant que vous voulez, dit celle-ci | ¢a m'est égal ; j'su s
obéissante, moi ; j'fais ce qui m'a été commandé, » M®® Craiquon remarque alors qu'elle
a noué a sa ceinture uae cordelette dont le bout traine A terre. « Qu’est-ce que cela? i
demande-t-elle. — Tiens, répond Bécassine, Madame m'a dit que je serais attachée au

dans quelques instants. »

Mme Chyga-
quou lui -5
O e ——

qu'elle peut retirer la corde, gue
¢ était une fagon de parler, « Clest-y
dmile, remarque Bécassine, 4 la ville,
on dit tout le temps des mots qui
veulent pas dire ce qu'ils disent. »

rayon ; alors i'ons mis d'avance la corde aprés moi, »

Elle ade
la chance
B poursesdéd-
O buts. La & ) premiére cliente
gqu'elle a & servir est 'indulgente baronne
Lémable.«le voild done vendense, Bécassine ? dit
celle-ci. [e vais te donner une bonne commande. Il
me fant des gants, un peu de tous les genres : pour
la ville et la campagne, pour des courses et des
vizites, Montre-moi tout ce {ue vous avez, »

— & YVoila, mame 1n baronne, voala !,
Bécassine empressée. Elle court & I'étalage, v
prend péle-méle des pants de soae, de fl, de che-
vreau, sans soccuper des pointures, les met en
tas devant la baronne : « Et puis, ¥ €n a encope
bien d'autres ! & ajonte-t-elle,

o Tk




AU RAYON DES GANTS

in un elin d'ocil, ellea grimpé
le long des rayons. Se crampon-
nantcomme elle peat, elle tire des cartonsau ha-
sarl Maiselle est trop chargée et en équilibre

- strophe se produit,

I.a baronne, aprés \
s'btre assurée gu'elle n'a pas de mal, 'aide a
tout remettre en ordre pour qu'elle nesoit pas

| grondée. « Mais, lui dit-elle, pour-
quoi n'avoir pas sortl seulement
les gants de ma pointure? — Ben,
¢’est parceque Mame
la baronne a dit
qu'elle voumlait voir
towl e que RS
arons. Elle a pas
parlé de poia-
tures. s

Labaronne rit de bon coeur
et ne peut faire autrement que d’expliquer le
motif de son hilarité & M= Cuiquou gqui sur-
vient. Celle-ci s'empresse de donner Uarticle
demandé. Puis, quand la baronne est partie...

ritable avalanche de gants. Laba-
ronne pousse un cri de frayeur.

4 Voila,

Aprés avoir fait son choix, se servant,
lutdt que servie par 1'étrange vendeuse, la
raronne demande des gantsen peau de Sudde.
¢ Ca, répond Bécassine avec assurance, c’est

siit ¢qu’y en a pas ici ; et j'vas vour dire pour-

quoiicestqu’an Palais on vend des
articles de la Bretagne...

. elle dit d&—Hécassine @ ¢« 1l ne
faut jamais dire ; notes w'avons pas el article. S'il
mangue, ou si tu ne penx pas le trouver, dis : Ii
doit v en auvoir & la viserve. 5t Madane veut donner
son adresse, Hous It &0 ENUEFTONE cher elle. It
aprés cela, viens me pres enir. o

]
Jﬂ; & R
"-:::!- i " T . ] ‘IEI
25 . - il
e ’ B
L
T
Ly =3
= -
Mais déjh Bécassine s'est relevée, Elle ramasse les

gants a4 poignées, tount en répetant son refrain

mame la baronne, voild !+

... Alors an vend des pants.en peau de che-
vrean, en peaun de chévre en pean de daim on
méme de chien, On vend pas des gants en pean
de sudde, vu que le snede, c'est pas un
animal breton. Moi qu'ai garde ton-
tes les bétes possibles, ('ons jamais
vu celle-1a, »

¢ |'ons compris, madame, ré- Tiny

ond Bécassine, j'dirons comme vous

t pravement, elle répéte la phrase
deux fois, en scandant les mots, pour se
les bien mettre dans la téte.

-
-
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1 Mme Cuiquou juge bon de compléter par une lecun
ide choses les instructions qu'elle vient de donner a
Bicassine. o Je vais te faire remplacer au rayon des
gants, Ini dit-elle ; ¥a A celui des parapluies et des

ombrelles, ol est Vif-Ar-

pent. Clest ma meilleure

vendeyse:

pcmment elle 8'y prend, »

reparde

[rvien

a« Eh bhien ! pense Beécassine, si la patronne
entendait ¢a, elle serait contente | » Et, obéissant
aux ordres recus guelgues instants auparavant,
elle se précipite en criant @ ¢ 1 doit v en avoir & la
rézeprye, S Madame vent donner son adresse. nods
Ini en eaverrong cherz elie

Au moment oii Bécassine entre, Vif-Argent est en ~
conversation avec une dame anglaise nouvellement
mnstallée & Quimper, Tout en enveloppant les emplettes de la cliente, elle répond A
une question posee par celle-ci avant l'arrivée de Bécassine. « Non, madame,
dit-elle, nous n'en avons plus depuis longtemps. »

F S

Vif-Arpentetla dame la regar-
dent, fort étonndes ; mais déjd Bé-
cassine, continuant A se conformer
anx recommandations recnes, a :
coury prévenir Moe Ouiquon. « Ta
as di te tromper, dit celle-ci. Vif-
Argent, toujours si adroite, n'a pas

u répondre cela, —
E’.Ile I'a dit, Madame.
— Nous allons voir. »

Y
o

Y,
[
L

La directrice trouve Vif-Argent et sa
cliente riant aux larmes, « Oh ! lui dit 'Anglaise
elle était trés drole, cette Bécassine, Je deman-
dais & miss Vil-Argent 5'il v a eu cette saison de
la pluie & Ouimper... Etf la petite a dit qu’il
v en a & la réserve et qu'elle en enverra chez
mai... Ne la grondez pas:
elle est si grandement
comique | »

e g
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Liincident avant

« Je veux des pants !« dit-elle. Mais Bécas
sine juge un peu froid ce début de conversa
tinn., On lui a recommandé d'étre aimable
elle va I'étre. « Vot' santé, Madame, demande-
elie, ca va-t-y & votre idée?. .. Ca doit étre om,
puisque vous dites pas pon.,,

Inen tourné, Bécas- :

sine n'a pas ¢té grondée, Mais & ce moment, on
appelle anaayvon des gants que sa remplacante  J[gis & capse de son caractére hautain et désa-
est obligée de quitter. « Fais attention, lui dit greéable. Elle répond & peine par un sec petit
tont ];.l-p-x colle-cl ; sois trés aimable, 1@ te laisse a-igne de téte a la belle réviérence que lui fait
ure cliente pas commode. » Bécassine,

¢ Larevech, la cliente en
question, est redoutée des emplovées du Pa-

o ——
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EEC;IS.‘:TI.-TE__ ET MADAME LAVERECH
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¢.;. c'est ce que mon oncle Corentin appelle du 14 de gen-
darme. » Elle éclate de rire, enchantée de ce trait d'esprit. Mais
Mme [arevech, revenue de sa stupéfaction, s'est levee, furieuse |
¢ Insolente, malapprise, crie-t-elle, je me plaindrai a la directrice.,

e
)
2
4.. Et -chez L'L L
vous? M'sien vot' :
mari? Vosenfants, : '-ZF‘- )
Voz poules?., c=smiie e 1 ¢« Comme ca,
Bon, toute la fa-Rey r continue celle-ci,
mille¢ va bien...Ca L B Madame veut des
me fait ben plai- e gants 7., ~ Une
sir...» Mme Lare. PESERERCE grande pointure,
revech est telle- A Al \‘l = A Ceque e Vois.,.»
ment suffoquée e ajonte-t-elle en
par la surprise N |y poenant la main
qi'elle 1este ' taed s AL de la cliente Puis,
Bns p:l.rn]:::a i ._'-'J-: ¥ : gl A ]'lﬂ]'l_-.-‘n‘lTH u '-_I11t'
en face de il e | agréable plaisan-
' Bécassine, : Ve frosiet s terie  mettra  le
b el 11 comble aux ama-
P, i R = Fa '
F. ; S balités qu'elle pro-
I ! digue : « C'gu’il
. o faut & Madame, =
| i s dit-elle.,.
| |_'I._'. wr T
oy !

4« Nd, madame, vous ne devez pas faire ainsi. Cette petite, elle ne fai-
et elle était s1 réellement comique | » Cest |2 dame an-

gait pas expres..,

glaise qui vient d'entrer, accompagnée de Princesss, et qui prend la dé-
ENsS e i!';‘liq'-l!-i.‘i-i]'lll. A | 'l]'f:!ﬁ{'r.ll:{.‘ ChG 0 TENEFOT | = x = o2e o
i le B En 1 | fort, M™* Larevech n ose pas

je vous ferai renvoyer. »

! continue 1'Anglaise, chire
miss Princesse, vousz devez enszeigner &
cette comique petite comment elle doit
dire aux clientes, Petite, nulle dame ne veut
avoir de grandes mains. Miss Princesse,
comment auriez-vousdit & la dame s1 en
colere? .

inzister. Elle sort.

Princesse réfléchit un <# instant, puis :
¢ Je Tui aurais dit : Madame a une main char-
mante. Je vais cependant lul presenter une
grande pointure, parce qu'on porte les gants
trés larges en ce moment. — [_rr":-i hien, » ap-
prouve I'Anglaise. Mais Bécassine proteste. |

.. avec indignation. ¢« Alors, faut tout le temps
mentir quand on est vendeuse, Maoi, {'veux pas
mentir, j'aime mi~ux poo vendre. s

Et la dame anglaise, de plusen plus enchan-
tée d'elle, 'a embrassée sur les denx sones,
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L'ONCLE CORENTIN

VISITE DE

e — ———— e —

. Depuis le départ de Bé-
cassine, son oncle Corentin Labornez s ennui »
beavcoup a Clocher-les=Bécasses. [l n'a plus
de goiit & rien. Il nechasse plus; il a renonce
fsa ];.;_'|_|-1_;|-E de manile. On le :'rli.il”. NS Cesse

se promener, d'un air las et renlro-
pné, surla gréve,
&
!

.h'_‘ﬁ-

£

sa lassera, ot bientdt, tu seras trop hewrenx
me donner Bécassine comme sgrvante.
L'oncle Corentin a at.ril
ces propos a la plus ba
jalousie, et il a quitté froi
ment son o = '-.:Ql AT,

- 8t cela se marque dans sa réponse A
pour sa nigre: ¢ Emmenez-la tant que

peut rien lui apprendre, »

I'omzle Corentin, qui solliciie une jrurnée de congé

+ YIS
voudrez, dit-elle. Pour ce qu'elle fait ici |,.. On ne

Suivant sa coutume, il se rend d'abord au So-
leil d'Or pour y remiser sa charrette. «351 tu
t'attends g recevolr des compliments au Palais,
Ini dit son vieil ami Bogozier, tu te trompes beauo-
coup, Ahl ta !I'Ili.l".‘L‘-L,"' en fait de belles |... Chagque
jour une sottise mouwvelle...

I.'oncle Corentin a grande envie de re-
voir sa mibce, mais il juge au-dessous de sa
dignité d'avouer que ['absence d'une
petite fille est la cause de son marasme. 1l
prétexto donc des achats urgents a faire a
Ouimgper, et part un beay matin, revétu de
ses habits du dimanche,

* it k. - : - Pl F "
& .. M™® Cluiquou est bien pati ﬂ-ﬂ-”-l5 elle Au Palais, un ficheux incident se produit. L'oncle Corentin apporte en cadeau une

de paire de superbes canards. Malbeurensement,ceux-ci ont été mal attachés, Des que le cou-
» vercle du pauier qui les contient est soulevé, les canards s'échappent, volent ¢a et la,
£ semant la confusion dans le magasin et 'effroi parmi les clientes,

I; ot M=¢ (miquon est mécontente...
A5 a

- T, S e S il

¢ O allons-nous, Bécassine? — A la foire, oncle, si
vous voulez bien, » La foire se tient depuis guelques
Jours, Bécassine y est venue déja, mais, faute d'ar-
gent, en simple spectatrice. Elle entraine rapidement
son oncle vers une baraque...

¢ Ca ne m'étonne pas, répond
naivement 'oncle: elle  sait
guasiment tout.» Tous deax
partent trés satisfaits.
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Ik __ | S _"'\. _'"l' -« et Iui m " o e P =
_14._,__- T iy ; m,_,J:““r_.e-: criarfies €8P beau, oncle | L.oncle donne les deux sons, D'une main vi-

@ - {:;-Jue j’serais cont avolr ca dans ma gourcuse, Bécassine met la roue en branle « Gagné | » dit le
- chambre... Et puis, c'est pas chal v a qu’s donner deux marchand. Déjd Bécassine a saisi e vase convoité, mais le forain
sons et & tourner c't'affaice ronde. Du reste, C'est écrit : d fous les I'arréte : le vase, c'est un gros lot; elle n'a droit qu'a un petit, parce,

Y COUDS on gFarne. »

_{ =1 :Lﬁﬂ._ ilil‘HBl.'-J:;-L*tr-ine, |'vas recom-

AERCRE: 2 L 013, elle pousse doucement la Elle est dégontée des jenx
il : OUSSE T A : rottée des jeux de hasard
roue jusqu d un des rubans, « V'Ia 1'aiguille sur le ruban g : 1

1'ons droit au

nigce \

1
= - s ) « ['vas
nr = pousser fort,
& dit-clle 2 son oncle. Ca me
__ donnera plus de chances « Et
joignant le geste & la parole, elle

lance un coup aussi violent...

i > 3 il : J
brant e grand s peinturdé ﬁ

Wy S £ 1 ; 3 : | : Life --_I- M,

S s ':;i':i:?t“ E';Irzll?r-t]ft]:[{ tﬂf’mI:lhtllE”lt‘T:_Ii'r lt."l'uﬂm::r.- les ]lr_::lix d’adresse.« Justement, ils passent Jevant un LIMAT

' vase, m ! 5 darchand ayant déclaré que  nombre des lots, il v a un vase presque aussi bes dni-de I

¢ca nest pas de jeu », une dispute vi s i b B e a3t presque aussi beaun que celul de 'gntre bouw-
i ¢ ; iolente 5 Enpare entre tigjue. Bicassine, rend lente se fai i i :

eux. Déja la fo : : P o ; ; 1[ » Ducassing, rendue prudente, se fait minutieustment expliquef la caple,
j& 13 foule s'amasse, L'oncle se hite d emmener sa gy Elle aura son vase, si, avec une seule bille, elle abat les L-lm]! n:[llli!alh::s_ 5

que Paiguille nest pas surun fuban rouge,

. =

¢ U'est tout voleurs, dit-elle. J'aime mienx .'E'.:-q:‘ 'ﬁ"
anglais, A%

ceoque 80l sfimissant
de percer upe monta-
Helas ! la  bille
Ene, 51 la bille
o santé hors du billard 5
b —ae Elle vient s’abattre sur le Pour l'éloigner de ces dangereuses baraques, il
oy ¥ . Eors 5 i 7 c o =y i £ -
sl FASE EIIBM{'.IH I“'E':Eh-_lj’“-*"ﬁlnf nen propose A Beécassine d'aller wvoir le bal, qm wvient
%*]“E les morceaux, et l'oncle doit paver 31r.73.  de commencer et dont on entend la musique, Bécas-
es divertissements lui paraissent d'un prix un  sine, déjd remise de sa déception, accepte avec joie,
peu trop élevé, =
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« C’te chance, dit Bécassine en entrant dans la grande tente
qui sert de salle de bal: v a tout Clocher-les-Beécasses icl.

V'1a Francois, Michel, et Yann, et Yvonnic. » Venus a Quim-
per pour la foire, ils s'accordent une heure de récréation.

= . | i
: Bt Tous saluent l'oncle Corentin, que, respectneunse-
ment, ils appellent « Monsicur le Maire », et gui, par leurs soins, est installé

A une place d’honneur, Bécassine, assise prés de lui, est trés fitre des atten-
tions dont ils sont l'objet,

Y vonmc l'invite & danser. Ne doutant pas
que la nidqce tienne, autant gque son oncle, a
la correction et aux belles maniéres, il veut
lri montrer qu'il connait, lui aussi, les usa-
ges du monde : « Fant m'excuser, Iui dit-il,

1 pensais pas venir an bal...

I
-]

LS

.

- -

« Nous n'irons pas au Soler
d' Uy, ajoute-t4l * Bogozier a
en des mots qui ne me plaisent pas. Je
vais te payer le restaurantdu Thédtre:
c'est le plus éégant de toute la ville.s

Comme

-

% ... &Ufsl, jons pas de gants. ®
Bécazsme tient a ne pas étre en
reste d’amabilité, Avec =on plus
gracieux sourire, elle répond : « Ca
ne fait rien: jme laverons [es
mains aprés, et j'vas protéger ma
robe, » Et elle attache son mon-
choir gwtour de sataille.

On ne peut pas dire que Beé- g oA
cassine soit, en dansant, un modéle d’élégance.
Elle manque fréquemment la mesnre, marche sar les
Fieda de son danseur et bouscule les couples. Cela ne
‘empiche pas de s'amuser hnzmc:nup, et de trouver que
le temps a passé trop vite :Luami

son oncle lui dit quil est 'heare 4@

d'aller diner.

A,

1l v a4 représentation ce
jour-la, beancoup de dineurs sont en toilette de
LT soirée, Bécassine ne connait pas ce genrg d'habille-
ment. Aussi, en entrant dans la sale, ellé manifeste
sa surprise ; &« Vrai, dit-elle, pour un grand restau-
rant, c'est des droles de convives: rien que des
garcons de café et des dames sans chapeaux L.
sans peine, ils trouvent une table, s'installent,

o Mon

s

L'oncle a dit & Bécassine de commander.
Elle examine la carte, puis elle fixe son choix
sur un potage printanier, de la Moussaka, et
des tournedos Parmentier, Ces noms mysté-
rieux lni plaisent. Anssi sa déception est-
elle prande guand on leur sert...

i
1
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vo ET AU RESTAURANT 33

e

T . : = l Cet objet bizarre l'intrigue fort,
Vi [ @;— E | J—L Ca doit &tre fameux, et cher, pour

b qu'on en ait 51 pea donné. Vaine- VS i 2
. du bouillon aux légumes, un ha- ment elle essaie de le couper. En- t_ﬂfenjg-ﬁ;gﬂ.nc' s Eh e d .3
chis de beuf aux tomates, et encore ™ suite, elle le suce et ne lui YVous nAGE di'] que GL‘P"' I" ous ‘“‘Iﬂl’jﬂ'z AN L
du beeuf avec des pommes de terre. Cependant, en ( trouve aucune SAVEUr ap- e pleat MOez des petits 0s an dessert, c.qui
méme temps que le dessert, on a posé devant elle un = preciable. Alors, clle ap- H]i'j- A bk W'l -
cure-dents. #5  pelle le gargon et, d'une _L_”', E*l:l E:j::s w"ﬂf? il " :':",f[_.rf‘ . I :1%
. A 1 S - - : ¥ o I
7 VOLX COUTTOUCe: moelle de dedans, » &

e i

i 7
i

—————

Lorsque le garcon apporte l'addition, gqui monte & o fr. 50, I'oncle
Corentin B:Gﬁ.ans marchander, mais Bécassine s'indigne de nou- R ke

vean : « Ma ué, ce que c'est cher ! A la ferme, on mangerait huit E{trg,c. qu ils sont jolis, les couverts, Et c'est toujours utile. » Elle les

jours avec cet argent-1a... Et tout ca pour des choses ben ordinaires : Sooai€ Soigneusement et s'appréte i les mettre dans sa poche. Le

du bouillon, du beeuf et un petit os I... EF-‘-T?DH[ arrcte, leslui reprend. Bécassine est furieuse: «Puisque mon

oncle les a ayes, 1s sont & nous. Pourquoi faut-il que je les rends

plutdt que le fricot?

¢ ... Mais faut étre juste : comverts, o fr. 6o, ca c'est pas de trop,

L'oncle Corentin, au fond, trouve qu’elle a raison. Mais pour éviter Il est trés tard, prés de 1o heures, quand son oncle la reconduit au
un scandale et ne pas compromettre sa réputation d’homme du Fwelais. ¢« Tu t'es bien amusée? lui demande Dodo qui l'attendait.
monde, il entraine sa niéce au café attenant au restaunrant. LA, Bé- — Ohoui ! répond Bécassine. Je te raconterai cela demain, » Puis, avec
cassine a mangé une glace ; elle a vu un cinéma et entendu un phono- UN &ir de supcriorité : ¢ Mais c'était trop beau ; tu n'as jamais rien vu
graphe. Elle est émerveillée, ravie, de pareil... Tu ne comprendras pas!!»

@

P
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REPRISES

PERDUES

' l’EllhlL'uH la nuit qui a suivi sa sortie ave
LIL_JL'En tin, Bécassine 4 mal dormi. Le bon diner,
I'énervement résultant de tant de plaisirs ont fait

}.l ER T |\'.'.

fuir le sommeil. Vainement, elle se
tourne et retourne dans son ht.

La, silence et solitude : le Pa-
igts n'ouvre qu'a hmit heures, Bé-
Cassine n'aime pas rester inactive.
Elle retire les volets de la devan-
Ture. ..,

entre :

sEtvanena dire?
— Ah !5, jou- bliais. C'est la jupe
que ma maitresse avait donnée & arranger. Tu diras
qu'elle ne peut pas la mettre, parce qu'il y manque les
reprises perdues. — Cmoiqu'il y mangue ? — Les repri-

ses perdues, je te dis, C'est pas difficileacomprendre. »

S

Elle a soif, elle a un peun de
fitvre ; elle s'ennuie. A six heures
du matin, n'y tenant plus, elle se

léve, boit un grand verre d'ean...

.. puis balaie ; et, en brave fille qu'elle est,
elle se réjouit de 1'agréable surprise que la femme
de ménage éprouvera en arrivant, 'P
sactive 4 sa besogne, la bonne d'une cliente

andis qu’elle

Bécassine
1gnore tota-

lement ce
que cela si-
gnifie, mais elle se garde bien de
le demander. Sa seule idée, c'est
qu'l ¥y a eu quelque chose de
perdu, quelque chose d'important
puisque, fante de cela, la jupe ne
peut pas étre mise,

-.. fait sa toilette, et descend au
IaEasin,

+ 9 Quelle chance | dit-elle, c'est déja ounvert
chez vous | — Non, mamzelle, rectifie Bécassine,
v a encore que moi d'onverte. — Bon, ¢a me de-
barrasse de mon paquet que j'aurais eu & porter

ndant mes courses en ville. Ta le remettras a

Ame E:iquuu. L 3 h W
La bonne, pressée, vasortir ; Bécassine l'arréte,

¢« C'est grave, murmure-
t-elle enhochant la téte ; qui

ue c'est qu’'a pu faire c'te bétise? Faot le sa-
Eﬂi.r. # I:.EE 5{1::I précipite aun senil du Palais,
s Mamzelle, crie-t-elle, qui c’est 'ouvridre qu a
travaillé sur la jupe? — C'est Dodo, » répond la
bonne qui, déji, est presque au bout de la rue
et s'élmgne rapidement.

s

e e ———
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DHODO 3

i

[Poda 1. .Cetteréponse cons.

terne Bécassine. Dodo, son
amie chérie, responsable de trois
cette faute, de cette perte im- de Dodo.

portante | Dodo risque d'étre
g{aand{-e, renvoyée peut-étre |
C'est affreux. .

Autant vandrait secouer une statue de pierre. Daodo
ne bronche pas, n'onvre pas un ceil, méme quand Bé-
cassine, dans une supréme tentative, lui envoie & la
figure la moitié du contenu de son pot & eau.

CaBSIne | e — - :
descendue, en proie a Il faut qu'elle retrouve les précieuses repri-
un sombre dég sespoir,  ses perdues avant que M™® Cuiquon soit infor-

que remplace bientot une réso-
lution inébranlable : A tout

prix, elle sauvera Dodo. si dangerenx pour son amie,

re- -, : L

Heureusement, elle est 14, elle, Bécassine ; et
elle a une heure encore pour réparer le désas-
tre... Mais, au fait, peut-étre que Dodo se rap-
pellerg, lui donmera une indication utile.

gonds, Bécassine monte dans la chambre

(J'ouvre ici une parenthése pour vous
confier qu'une demi-heure aprés, a son ré-
veil, Dodo a été fort étonnée de trouver sa
figure et ses cheveux' inondés...

mée ; et elle se fera hacher en petits morceaux
plmtot que de dire un seul mot d'on incident

s Réveille-toi ! » lui dit-elle d'une voix angossée,

En mais basse, en la seconant comme un prunier... Peine

perdue ; allez denc réveiller, dans son hit, quelgu un
qui dort debout, qui dort en travaillant, en mangeant,
qui passe sa vie a dormir.

Et, =ttribuant ce phénoméne a
une su.dar nocturne anormale, in-
dice peut-&tre d'une grave maladie
elle a é¢té demander un médicament
au pharmacien.)

!

T .‘.H”IE l||.-.‘ ﬂ? -
AT A *.'rl‘.*.l'l-.l.' Hi. s -
: \ T

YESN —{ - 1)
Recherche fiévrense. Rien dans 'atelier :
rien dans le magasin. Bécassine onvre les armoires, fouille les

tiroirs, non sans y laisser un désordre qui témoigne de son
passage. Rien ! toujours rien !

""ﬁ



——

36 COMME UNE LIONNE

—— — s
e e TRS— -

O peuvent-ils étre, ces maudits
objets perdus?,.. Peut-&tre les"a-t-on ramassés, sans
les voir, avec les balayures, et jetés... Lamére Fanny,
la femme de ménage vient d'arriver. Fort surprise de

trouver le ma- A\ gagin ouvert...
N

Tras Tnle ¥

cinquidte méme (on parle tant de cambrioleurs !), elle n'a '0sé entrer
qu'escortée de quelques comméres des environs. La vue de Bécassine la
rASSUre. ¢ l,%ucri donc qu'y a, petite, que tu t'es levée & si bon matin? —
J'cherche des choses perdues, Mame Fanny. Peut-&tre que je les retrouve-
tai dans les ordures, O qu'on les met? »

- ..
l"..
i "
- s B
Ll R
1 L

L
o
L

Bécassine s'est assise sur le bord de la boite, pour mieux
réfléchir, car une dificulté s'est présentée A son esprit : Ce qu'elle
cherche, elle ne sait pas de quelle facon c'est fait : alors, com-
Toutefois, elle ne tente pas ment le reconnaitre? Le résultat desa mdditation ne tarde pas.
I'offre d*un million, la jugeant au- Elle le résisme en cette formule

3 ans ande boite, de- -lai - OIrAcise Té i ai- ;
¢« L3, dans cette grande boite, de- .o\ "4o'cos moyens. Les com- claire et précise : ¢ ]'le reconnai S
vant la porte... Mais quoi qu c est, ces meres, décues, se dispersent, al trai & ce que j'le reconnaltrai pas /g
- - . - 3 o B 5o s 4 ckl= d 3 .
choses perdues? Et qui les a Pt-il'tli-;l?ﬁ- fant A lenis affaires ou & leur. mé- comme cuielque chose que j'con-
e : : r.1 peux pas le dire. e ais
(a, Mame Fanny,) peux f nage, NON Sans COMMEnter vive- RIS &

Vous m'offririez un million, j'le dirais
pas.» La mére Fan-
oy, qui est carieuse,
grommelle awvec dé-

PiL.

ment cet incident myvstérieux.

L

Tout ¢a, Bécassine le A 4
connait, peut le nommer: A ce moment, survien- z
Alors, ca n'est pas des re- .ent les boueux. Ilsne sont pas gl
e Tt 3 'ceuvre  prises, les reprises perdues. Il faut cher- contents de wvoir leur travail

maintenant. Bien- cher plus au fond, et le plus simple lui augmenté. Enfin, connaissant Bt".cas.?.in:h"'i'ls na

tot, une partie du contenu de la boite parait étre de retourner la boite, pour la diraienttrop rien, sicelle-ci, lorsqu'ils x:eu]ent

s'¢tale enbel ordre sur le trottoir. Ily a une bou- vider d'un coup. ramasser lesordures, ne sedressait en déclarant
reille cassée, des chiions, des débns ménagers. qu'ils ne toucheront 4 rien, rien absalument.
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Dispute, invectives. Au bruit, un agent de
lice accourt. Il est brave homme, mais
rmu, trés A cheval sur le réglement. 1] pro- I<t le résultat est que Bécassine, s'entétant i ne pas coder, 3'obstinant
nonce des phrases menagantes : « Tapage danslarue... Infractiona A ne pas révéler ce qu'elle cherche, est conduite an poste. Comme elle a

I'ordonnance de M. le maire... Soumission immédiate, onsinon... » essayé de lwi échapper, I'agent la tient par le bras. Et les gamins et
pamines du quarter, laissant 1'école s'ouvrir 2ans eux, leur font cortége.

2o

"

o I

Bécassine tremble | dans le cinéma qgu’elle a va
Ia veille, il ¥ avait une terrible histoire de }wis-::un-
nier enchainé dans nn sombre cachot, m'avant,
wur s¢ nourrir et s'abreuver, que du pain noir et Et lorsqu'elle est amenée devant le commissaire, ¢lle tend ses mains |« |'peux nien vous
'eau d'une cruche. Elle s'attend A& un traitement dire, m'sieur. Mettez-moi la chaine, donnez-moi le pain noir et la cruche, — La cruche
pareil ; mais, héroique, elle ne se justifiera pas, c'est toi, » répond en riant le commissaire, qui n'attache pas & l'incident plus d'impy rtance
elle ne compromettra pas Dodo, qu'il n'en a... Aprés une semonce paternelle, il fait mettre en liberté Bécassine.

e —————

£ ans a1
fines

|2

En rentrant au P 1 i 2 renc ; :

g alais, celle-ci a rencon- e ) - : yoiory . quon p

tre Mmo Qulquuu et Dodo gui, toutes deux trés grace & ﬂ]{.l' on par lent o Sans penc 4 devi ne les S volt pas. — 51 CJ

: ; : : ey - ner ce dont il s'agissait. . Maintenart que tout est ' ; i psh

émues, allaient la réclamer... Elles n'ont pu obte- déconvert. Bicasaine e e q__ s 2k e les volt pas, dit Becassine, ¢ e

nir de Bécassine ancune explication ; mais heu-  vénient, pos ccassine Juge qu ells pent, SA05MMCOR.  jmpossibla dretronvers Ef se tournans

reusement, la bonne qui avait apporté la jupe est  t-elle -éspﬁ o B0 GAESHIAN, » & IS HARIt, OIS yaes B0 {4 LUCHO 46 pis el erdre,

arrivée sur ces entrefaites, et.., C'EST..IE::it s et Tl i perdues, commeni: qUs Dade, Tu vois tous les embrouillamin
an juste? — Te sont des repri=ts... que t'as faits avec ton mangue de soin. «
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gqu'il va y avoir une grande féte 4 notre Patronage, pour
celébrer son cinguiéme anmiversaire, On ne sait pas ce que
ce sera @ on cherche 4 deviner, on cause, on discute.

o Aujourdhui, Mo ja baronne Lémable,
1 présidente duPatronage, est venue. On
I'a toutes entourée, questionnée : ¢ C'est-y vrai, madame, qu'y aura une fite ?
o L est-ceque ¢a sera? » Elle arépondu : ¢ Ce sera une représentation thés-
¢« trale. Yous aurer toutes un role, On va jouer Esther. s LE

o (Af % :-:

1l l.ll#:.i:':-'.ﬂ"'w"—_'.

N

R

A :

III,.I

-
a

» Personne ne comprenait ; ©Mile E Princesse, qui fait _...
« Mais non... Esther, g

¢ J'etans contente, et cam’a donné idée d'une farce. ['a1 tou-
jours aimé ca, et depuis que je suis allée dans le grand monde,
iu bal, au restaurant, avec mon oncle Corentin, je suis bien plus
dégourdie. Je me suis avancée au milieu du groupe et jai dit:

toujours celle quoi sait tout, expliquait :
s'est |'histoire d ane reine juive qui épouse le shah de Perse, « It patati,
et patata... Moi, j'ai repris © ¢ ]'ons bien entendu M™e |a baronne. Elle a
sdit : Onva jouwer ET S'TAIRKE. Alors c'est une pantomine qu'on va
sjouer. » Et j"ai éclate de rire. Je croyvais que les autres

o Alors, ¢'est une pantomine qu'on va jouer !» :
W en feraent autant ; pas du tout.
e L
':r- ™, iy

AR ANk : '

3

¥
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it 5 : ___lait que la re- #présentation fasse
k. ont dit &Etu- : ~ lement 17 honneur au Patronage, de bhien nous ap-
¢ Tiens, un Fﬂlﬂl‘[]!mur ... Bécassine qui fait pliquer, qu‘on aurait congé tous les jours
¢del'esprit | » Dodo a été plus gentille. Elle neheure, aprésle déjeuner, pour les ré-
pa embrassée en me disant @ ¢ ¥ a mieux | ¢ nétitions, On a toutes crié : + Vive mame
« mais, pour un début, ¢a n'est pas mal. » 2 baronne! Vive mame la Directrice! »

-. L .Il-..l -. . ] T X Ir l
Y |
] . __..' . ! ;
o pro, e | | ™ e
% Cuiquou  a  dig qu il fal- it puis, on a voté pour désigner fes actrices. . ') *
i iles

Mme |3 baronne craignait de faire des jalouses b

en choisissant elle-méme. Elle a dicté les noms 8
des personnages ; nous avons éernt en face celles que
nous voulons pour les représenter ; et on a mis les
papiers dans une boite, comme j'at vu faire & Clo- r
cher-les-Bécasses un jour d'élections.

e —— r—
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¢ ¥ a eu de I'émotion quand o
madame Quiquoun a donné le
résultat., Esther, ca sera’ Mue

forte comme un homme, Je Iui ai dit -

mari d’Esther s‘appelle Assué-Russe,

« Le lendemain. — « Je ne ferai pas Elise. Voilace
qui s'est passé, Je suis arrivée trés contente i la
premiére I‘qf.'t}{!léti.tmn. arce que je savais mon rile
sur le bont du dﬂigt.i& I"avais récité le matin, sans
mandquer un mot, & Dodo, qui en ouvrait, d’ddmi-

ration, une bouche comme un four.

; : Princesse. Son mari

sera Fanny, la vendeuse de la chaussure. Elle est grande et
1 : Jui a ¢« Tu seras trés bien en

+ Russe. » Elle n’a pas compris. C'est pourtant clair, pnisque le

haut en me bouchant les
n'étonne pas trop les
courant de ce qui se

/Z»-x prépare,
.-'- Y

5§

¢ Mme |3 baronne dit : « C'est Esther
qu commence ». |'écoutais pas Esther,
va que je me répétais mon réle tout
bas, « Eh bien | & toi, Bécassine, & dit
Mme 15 baronne, Alors je m’avance, et
e leur débite mon affaire joliment
1en, tout d'une traite, sans seolement
souffler, d'un bout 4 'autre lascéne I
1a scene IT,,, I

_#...Moi je ferai Elise, une camarade d'école de la reine, & ce qu'il parait.
1'a1l commencé tont de snite 3 ;;Pprf_*mlrc mor role, Y ena l-:mg_ Je his tout

4 oreilles pour ne pas étre distraite. Ca
2 clientes, vu que tout Quimper est au

N

o ... Jefermaisles yeux pour mieux me rappeler.
flr‘. sentais bien qu'on me tirait, qu’on me bouscu-
ait, mais je croyais que c'était dans la piéce ; et
il me semblait qu'on me parlait, mais je criais si
fort que je n'entendais pas les autres. Aprés la
scéne 11, il a bien falla m'arréter pour respirer.
Alors, 1"a1 vu que toutle monde était aprés moi,

SHTS R T

=T . =
[P T

N T
‘ 1 5 -

; ¢ On me disait : ¢ C'est pas comme
aca, Fautattendre les répliques ; faut parler chacune Ason
etour.» Est-ce que je pouvais deviner, moi? On ne m'expli-
que pas, et puis aprés on dit que je fais des bétises | méme,
j étals pas trop contente. Mme la baronne m'a dit genti-
ment ; ¢ Ne te fais pas de chagrin; on va recommencer...

¢ ...Liaisse parler Esther, je te
ferai signe quand ce sera i tois La-
dessus, Esther — M Princesse, je
veux dire — raconte son histoire, et
en faisant des mines, des sourires,
une virx comme =1 elle chantait. e
'écouter, ca me fait nerdre le fil

eMme 13 baronne me fait signe ; j'ouvre la
bouche, mais sans pouvoir trouver un mot :
javais tont oublié. Alors Mme la baronne a
décidé que jeferai une jeune Israélite ducheenr.
Jarme mieux ca parce qu'on répite toutes
ensenible la méme chose, C'est plus facile,

s
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40 REPETITIONS

MOUVEMENTEES

————

j alors mous
Arnvons en courant
et nous dBons:
¢ Ou'est-ce qu'ily a
EE : - . : aFo ) ¢ pour le service de
+ Ca n'est pas si commode que je croyais, mon nou- ¢ Dme Il_EL baronne a dit : «Ca n'est pas ga. « Madame? s... C'est ce gue j'ai
veau role, et v a en toutes sortes d’anicroches pen- ¢ Vous n'étes pas des soldats, ne marchez pas fait.. et on m'a dit que c'était
dant les répétitions... Nous autres, les jeunes Israé- ¢ commeun bataillon; et prenezunair naturel; i) et AREIN A ohie . bt
. e : - : ; . : AMmeE Chgi ed i v ] : g jour:
lites du cheenr, on doit entrer en disant; La reine ¢ tenez: lairque vousavez quand ! Juiquon et on n'est jamais content.
nots appelle. Allons, vangeons-nous auprés d'elle. La ¢ vous appelle... Recommencez. » On a recom- =
premiére fois, on est entrées bien en rang, en marchant mencé. Les autres sont toutes entrées bien

au pas : une, deux ! une, deux | calmement, sans se presser. Ca me faizait
i ouillic g v 5ap-
il bouillir : quand M=® Ouiguon nous a
A, 1," pelle, nous avons peur o étre gron-
M [
i % !h"".'.i-_ 2
ffﬁ;,\ \ ) AN wh
i P = .J' ' 1 B
i Y
R
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« Aprésga, le cheenr chante une espéce de cantique. Fautétre juste, j'ai
pas une jolie voix, je le sais, Mais on m'avait dit de chanter, j'ai chanté, ¢« ferait dela peine. Attendons la répétition en costumes pour |
¢t de toute ma force encore. Seulement, aussitot que j'ai eula bouche 4 voir si on peut la garder. » !
cuverte, toutes les jeunes Israclites sesont mis les mains sur les oreilles
cn criant ; « Quelle horreur ! c'est faux 1» !

« Pour les calmer, M™¢ Ja baronne m'a ditde faire seule-
ment semblant de chanter. Mll® Princesse voulait méme
m'empécher de jouer. Mais M™¢ la baronne a dit © ¢ Ga lm

«Lillle nous avait
auszsi donné des pots
de rouge en mous di-
sant de nous en
mettre aux joues,
parce  que,
SANY Cu, AUX
flumadres, nous
durons  des  airs  de
Pierrot, Moi, |'suis pas
vive de’ ma @ natare,
Les autres étaient pré-
tes gque je me battais
encore avec ma rtobe,

-'-I-.‘_\‘_. - . :
Sams savolr dans quﬂi . # DéEpeche-tol donc, I1:11_1 elles me
sens la passer. disent ; c'est le moment d m‘tfrﬁj .ﬁﬂ
« Pour cette répétition-la, on avait arrangé la grande salle 1 ILRRE. Ei.'“: PﬁTﬁfﬁlgﬁﬂn&ﬁéh :::HE;.
= comme un vrad théitre, avec des décors et des lumiéres par- fﬁ,“ﬂf,x’,f ﬁuﬁﬂ;;ﬁ: et me voila A vourir vers
tout, qu'onen était ébloui, Nous, les jeunes Isradlites, on s’habillait TR E T L P L e
tn tes ensemble dans la piéce d'a-coté. M Vif- Argent nous avait ;ﬂ = ﬂL:: ﬁﬂuqﬂm *]w.om- S
distribué nos costumes, qui ¢taient des espéees de robes lottantes b : i s ; o

S = = = . — LA
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cheeur cesse de parler... Esther, Elise, les Israélites, | %

BECASSINE

RENONCE AU THEATRE

i1

« J'entre, toujours en courant.. Et aunssitot le §

tout le monde se tord... Il parait que j'aurais pas
dii garder ma coiffe, ni relever ma jupe de fagon
a Jaisser voir mes bas, et pnis que mon rouge etat
mal mis... Est-ce que je pouvais savoir? LC'est la
premiére fois de ma vie que j'étais jeune Israélite. ,aecessnires. Voici

« M™ |a haronne m'a dit : ¢ (Ca n'est pas pos- ¢ :
# sible de te laisser ]]nuer... Tu t'occuperas des sure que, grace 4 moi, ¢a a joliment bien

ter Sur
VOIS AS=

=« Madame peut com
moi, » que j'ai dit, et je

a liste. Veille Ace qoe ri=n marché aux répétitions suivantes.

« C'est le soir méme de la représentation,
cing minutes avant le commencement, que
j'ai vu qu’on avait oublié un accessoire im-

portant... Pour m'occuper, je me répétaisle

role qu'on m'a enlevé, le role d' Elise, J'ar-
rive a la septidme ligrm: La, tu verras
d' Esther LA POMYE €l &5 ho

wRenFs

\‘>n ne mangue, @

« Bon, que je me dis, Esther deit aveir une
¢ pompe, et personne n'y a pensé. Heureusement
« que je suis 1. » Jeme précipite chez le pére Zé-

h'_',."ril':, le concierge, qui est aussi jardinier, _]13
m demande : ¢« Avez-vous une pompe? Il en
faut une pour le théitre. — Une pompe, qu'il
répond, vy en a une dans la cour, mais ¢a serait
dur i démonter. Vous pourriez pas vous arran-

J'étais de faction & eité de ma table
AUX ACCOSSOITES | personne n'entralt
en scéne sans avoir ce qu'il lui fal-

lait. Il n'a rien  man-
qué... Dn "'f-,-"?‘;"n, moins, je le
croyais. |

« N'est-ce pas, ca valait mieux que rien. Je
rends 'arrosoir ¢t je remonte quatre 4 quatre,
“sther &était en scdne, mais elle ne* parlait pas,

elle écountait Elise. ["appelle doucement:sMame
#la reine... » ; je passe mon arrosoir endisant :
¢ Prenez vite ¢a.., pour remplacer la pompe. »

Eer AvVec un arrosoir? e

ol o

« Et je file dans la salle pour jugerde V'effet. Tous les spectateurs riaient, Elise
ge tordait... Enfin, ¢'était un grand succés : on vovait que tout le monde samu-
gait bien... excepté Esther, qui était tout empotée avec son arrosoir et qul
paraissait vexée. Ah ! elle n'est pas commode a contenter, MU Princesse !

¢« Aprés le spectacle, ¢lle m'a fait une scdne i tont
casser, en disant que j‘avais fait exprés de la rendre ridi-
cule, et puis un tas d'autres méchancetés, Pourtant, je ne
cherchais qu'a lui étre utile... # ['avais pensé un mo-
ment & me faire actrice, mais 'y renonce ; le théatre,
~’est trop compliqué pour moi. »

S —— T
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% Le lendemain de la grande représenta-
tion ' Esther, j'ai demandé & Mme (Juiguou
quel travail elle allait me donner mamte-
nant. Elle m'a répondu :¢ Tu fcras un peu
de tout. s Moi. i 'aime bien savoir comment les
choses s"appellent.

« Maiselles m'envovyaient tontes prome-
ner, et méme quelquefois pas bien poli-
ment. MU Princesse, qui est encore plus
méchante pour moi depuis I'histoire de
I'arrosoir, m'a dit : « Tu n'as pas bieniit
o fini de nous ennuyer ? (Juand on n'est pas
s capable de faire quelque chese, on laisse
¢an moins les autres tranguilles. » °

]

- - T

= «Ca m'adonneun § &

grand coup parceque j'ai bien cmqﬁm, a4

[airdes autres, qu'il yavaitduvraila-de-

dans. Dode a va que j'avais envie de pleu-

rer, et elle est venue gentiment m'em-
brasser, mais ¢a ne m'a pas consolée.

4 Alors j'alcouru aprés Mme QOuiquouquis’enal- ¢ |"ai cru d'abord que ¢'était un pos-
lait, et je luiai dit 1« Siou plait, Madame... Cuand te important, quelgue chose comme =
¢« on fait un peu de tout, on’ n'est m OUVTIETE, une surveillante, ]'ai commenceé 2 tourner
¢ i vendeuse, ni comptable... Quoi gu'on est? »
Elle adit en riant : « On est factonton.» Du moins,

il m'a sembié entendre ce mot-la. <
. f;s_

LY

dans le magasinet |'atelier enregardant les
autres travailler et en leur faisantdes obser-
vations quand elles perdaient leur temps.

&

tu ne vois
Nme Cuigquou est trop
et comme tu n'as fait

¢ .. Mais .--J
¢ pas, petite niaise, que
nne pour te renvoyer,

« Mamzelle, je fais mon em

Elle a pris son grand air de ¢
«rjue des bétises partout ol clle t'a essayée, elle

4 Jeluiai répondu

s ploi de factonton. &

+ princesse ; 4 Factonton | clu'r:lra disait aux au-
| E

4 tres... Vous Pentendez le ne sait pas meéme o préfere te ﬁ-_m_ nourrir a ne rien
+ prononcer le frangais et elle se croit quelque ¢ faire. » i i _;}
s«chose [...» i i.-ﬁ"\l\ .
- ._-III |II -I i
- o [T
.

g

T 1
B> « jesuisre- g
montéedans N
ma chambre. Yl
Jai fait mes S

réflexions, j'aivuqu'en niﬁq-.t
j’al pas gagné beaucoup "ar- A T ;

: A - .. 0t j& su1s escendue pour A ,
BT 0 B0 .n;'n‘: T;I = g"é:l,m]ue?:;_ chercher I'occasion de mon coupd’éclat. J'ai trouvé hme 9m~
puis qué J& 5uiS & 30 Efl:j"'::écl":_ L. quou en train de regarder un troussean de manee que 1 ot
SEARRGL b R “t-l_ml.}:f‘ cERG “;_Jul- vrisre de la blanchisseuss rapportait. C'est pour la fille de la
je me suis promis. Alors je me SUls .1, riche cliente du Palas. 5-.131 beau trousseau |

sentie toute rasserinée, COMIMEe ON dit

‘_;_:--—-—‘
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BECASSINE CHERCHE UN COUP DECLAT 43
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o i ¢« Bien sir, a-t-elle dit, la cliente ne 1'&!111;31'-'-1 T]alff le

el : 3 B : 4 troussean comme ¢a. Il faut absolument le passer au bleu » Mais

+De la toile si fine, et des dentelles, et des F'Eh:fs p.hs, et ‘t"*;nll;’md??fﬁ‘_ I'ouvriére a répondu que chez elle on ne pouvait pas s’en charger,

Un troussean de reine, quoil {_e trouvais ¢a superbe, mais M™# la Direc vu que sa patronne, la blanchisseuse, est malade, Mme Quiquon et

trice n’était pas de mon avis. Elle disait : « C'est mal blanchi; le linge est MUe Vif-Argent r:?P.étaif*nt 14 Quel ennui | C'est la saison des étran-
+tout jaune. On aurait di le passer au blew. » Elle a appelé Mbe Vif-Ar- ¥ '

gent qui 5 par!é comrne elle, a pers ; toutes les blanchis- ;1".’7_"_'}':'&-.: senses ont de l'ouvrage p]u.:'.

e "_"':\l-\.

squ’ellesn’en peuvent faire »

b
h
W
e
')
i .
v l|'I
¢ Et elles sont parties en _ \H
ville chercher des ouvriéres b i et |
our c¢ fameux passage au Firkir - AR e — IR ) -
Eleu--- Je ne disais rien, et : 2 e 7 }:{:?‘
ie riais en dedans, bien mn;;::nﬁe. Pi’ﬂ-'c! ql.liic ]E:_‘l'l?l'];li:: _ ! h |
" ion de mon cou éclat. elle aime le . _ | |
ﬁﬂgﬁ“ﬁfe“ la cliente ; Eh bien, j'allais arranger le ¢ ]'ai pris la pidce de cing francs que l'oncle Corentin m'a donnée quand il est
troussean a som gofit, et moi toute seule, sans meé venu & §uimp{:r. et j'ai couru chez M. Pintou, le marchand de couleurs. « M'sien,
faire aider de personne, _ equeje lui ai dit, il me faut un plein seau de bleu, et du bean, du meilleur ; je

sregarde pas i la dépense. » Il m'a arrangé ¢a tout de suite,

M s
i, Y

a
I
/L

Vg
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A s
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=5 B o e e 'estun Eupﬂ-iSﬂanl:j'ai dil pas - .
' il barboutller, et y aura i faire ¢ J'écris ¢a an coin de la fenétre, en guet-
AR PEFTLE por te; j'a mft];::iﬂ: " Sf_Ti E?Lgi: nettoyage sur ]!;; parquet oil tant le retour de M™® Quiquou pour | appeler
que je ven qu&?s]l]:n:ﬁ u EE:.:l-E' P:Ei::s]ef isi trempéla in:get ¢a égoutte. Mais c'estd un bleuma-  tout de suite et jouir de sa surprise. Comme
VLl b

ke = |
rie dans i coulenr, et i'ai étendu le tout sur des ficelles,  gni que. On peut pasvoirplusbleu.  elle sera contente & »
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49 L'EMOI DE MADAME QUIQUOU
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lais, satisfaite d'avoir trouvéune O ffelucarne, Bécassine |f : e A
blanchissense habile qui voulait flm%f;._ P ﬁmf.*;ﬁnﬁt:rmt* | K ra.demalif:ulse:;;i:l::& CASSINE
s i e SRIRER 26 MIEL Lmt bt ik : g BiE cimt I fiomre: b coitte.
™ treau point le trous- E?:'r‘fr B fs‘mmﬂ tfu e f ' ! la robe dis rais.lgsfent’ snu;::urté
s seay, Elles'enten- all ]"vousons préparé une surprise. — Qu’est-ce h 2 oy Jh v
b | dit appeler aAr qu elle a pu encore inventer? » ze de- | | : couche wvisqueuse peinture
| : S manda avec angoisse Mme ' bleme. Sans laisser & sa patronne le temps de parler, elle
une voix qui sem- / g Cuiquou. : F temp P
e blsit w:ni? St ehal - crid triomphalement : ¢ Flus besoin de blan-
[’j Elle leva la téte, | chiaseusss Medsi |
I A
e i |
.'J__?-. T
' 4]
‘\l.: ﬂ.: ) 1 |
7 = 52 - ; " | |
4..j'ons fait ce qu'il fallait au § = - - o
troussean. Regardez si c'est bien Elle se laissa tomber 8ur une chaise et-ne put Cependant i
passé au bleu. » Et elle ouvrit toute grande la porte du ll'g.m répéter d'une voix désoclée : « Ah! mon g Fi bzt
grenier.., Devant le lamentable spectacle qui s'offrit 4  Dieu ! » Bécassine la regardait, d’abord stupéfaite g?::t&?ﬁﬁ?;ﬁur
elle, Mme Ouiquou faillit s’évanouir, de ne pas recevoir de compliments, peu & peu prise ; ki 1 4 ¢ h a
d'inquiétude, commencant a se u'ﬁ',leur-:. el ama.d ons atur
demander si ce qu'elle avait fait J’rr"'ﬂ_::"--u e B o
était bien le coup d'éclat révé, (e
L
5l
. T & R i
i T & : :
3 ’; | fﬁ“j : i‘? J'.J-i'-r ;
AR s, A |
‘ i "I. s : |
. | I
\ = £ s, |
: Tout I% pelrsnn;meI du Pafaig fut bientdt réuni dans :
e grenter. Bt les langues marchérent | et les reproches : Sty =t
_ tombérent drus comme gréle sur la pgauvre Bécassine, Ce tmusg.ﬁu. ony : Ce fut ;I.Itm: Quiquou qui prit sa défense : ¢ Allons, laissez-la. Elle ne
i avall travaillé avec joie. Il était si joli! Tl ferait tant d"honneur & la mai- I'a pas fal:t E'IPT'F&H-_EM intention ¢tait honne. » Et Bécassine qui, sous
son l... Et tout cela IIIHE:I:"Ij.IJ.J saccage en une heure par cette PEtitE; sntte | 1-‘1‘_5 mmvectives, s'était rebiffée 'ﬂﬂﬂ:l-Tl'I-E un cod en colére, fut 51 touckée de
Toutes ses COmpagnes, :I'ur:ieuses, Vinvectivaient. I‘m&UIEEﬂEﬂ de sa Pﬂtrﬂﬂ.nﬂ qu elle fondit en larmes. * b
; |
E - .0

e L e

-

- cE ]

- + i T w———

=

Bt ﬂ-"' L’E-I

L3

. =
s T




g }_—FI

e .
S o0

BECASSINE
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Elle gagna sa chambre, se
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« Mamzelle, dit Bécassine, je suis venue vous de-
mander guéque chose... Les autres, elles sont trop
gentilles, elles ne me diraient pas la vérnté... Vous,
vous me la direz, Voila : Croyez-vous qu'en m'appli-
quant bien, j'pourrai gagner ma vie au Palais et

{ nettoya comme elle put, din:
d'uncrofiton de pain, trop hontense pour
vouloir se montrer dans la salle & man-
. ger. Quand des bruits de ]lms dans le cou-
loir lui eurent appris que les employés de
Mme Ouiquou avaient gagné leurs cham-

... elle alla frapper & la porte de Prin-
cesse @ e Qu'est-ce %ue tu veunx? dit

géchement celle-ci, Quelle bitise as-tu
encore faite?... » Mais elle lui vit une
tigure si bouleversée, des yeux si gonflés
de larmes, qu'elle eut honte de sa

bres... fatE rendre & M™® Quiquou tout l'argent que je lui ai
durets, cotité? » Princesse hé- sita, génée, tou-
chée,, . Mais on lui deman- dait
la vérite, elle la
; dit.
o vl
]
: |
| U
[
-J k
s s et & micaine o, i P o |
{ faug 1 'men ailledici ; - I - ; el TET alla aver soin 505
| s ) 'm en ailled ici, vu que M®me Qui ainzi elle avait des larmes aux veux ; car . 2nsuite elle emball

hardes,

| quou est trop bonne pour me renvoyer. » Elle allait
iﬁﬂl‘}:r, I-‘a'mr::rrsirjc ia ret_int. 'embrassa en lui disant:
| o« C'est trés bien, Bécassine, tu as de la conscience et du
| courage, ¢ Fresqus Himidlement elle ajouta :

Princesse n'est pas méchante , an pen
vaniteuse et séche seulement. Cepen-
dant, rentrée dans sa chambre, Bé-
cassine écrivit longuement...

Dieux heures aprés, M= Oui- =
A la pointe . du jour, guou entra dans la chambre de Elle appela Vif-Argent,
elle descendit V'escalier & pas de Bicassine. Une lettre était pla- Princesse, -;::dn, leur remit
loup, sortit de la maison, regarda e céebien en évidence sur latable. ]a lettre, puis sortit pour
Palais avec émotion, envoya des ¢ Pauvre petite, dit la directrice télégrﬂphli_-r aux parents de
baisers dans la direction de la aprés avoir lu, elle a un coeur  Bécassine et a4 M=e de
chambre de Dodo, puis s'é¢loigna & dor. Elle m'a colté cher, et Grand-Air. Nous reprmllul-
grands pas. pourtant je la regretteral ». gons la lettre de Bécassine.
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En quittant le Palais, Bécas-
sine n'avait guére hésité sur le

close et endormie. Elle n'osa sonner...

« Encore trop tot pour aller au Solei?
d' v, se dit-elle quand les picheurs [a
laizsérent seule. J'ons guére fermdéd 1ceil
de la huit, {'vas faire un somme.s» Elle
g'installa dans le fond d'un batean et

s endormit du sommeil du juste.

chemina prendre. Comme bien on pense, elle s'était
rendue droit au Soleil d'Or, Mais la maison était

Manger enfin un rr:t}::uaqu'elle aurait gagné, c'était Je
réve de Bécassine. Elle accepta 'offre avee enthousias-
me, s'activa, it de bon ouvrage, recut des comrli-
e 5.

et pour

-::1 it ‘i passer le temps,

e O ¥% s'en alla finer
L Y aur le gea) de I'Odet. C'était

= ESenarée havte ;il yavaittoutun
e, T va-et-vient de barques, de lagaieté, de

brité, toutan moins une curiositéde Cuimper. Oui
ne 'y sonnaissait? Un pécheur I'intE'l']ZlE]]] 4 ln
coup de main, petite, pourdécharger notre poisson?
En récompense, tu mangeras la soupe avee nous.s

[a savoureuse soupe e poissons, cuite et mangée en plein air, lui parot

habituelle et, de nouvean, voyait la vi¢ en rose.
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Une horloge sonnant Jdix heures Ja ré-

veilla en sursaut. Elle sauta sur ses pieds, . puis. courant de toute sa vitesse, elle prit le che-
eflarée. La marée basse avait échoué le ba- min de 'anberge Bogozier. Elle se pressait tant gu'a
tean. Non =ans peine, elle grimpa sur le un tournant de la rue, elle faillit &tre renver=ée par
quai... deux chevaux fringants, attelés & une jolie victernia.

'animation. Bécassine était nne célé-

déliciense. Son grand chagrin s'était évanoui. Elle se reprenait i sa gaieté

e e
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Bécassine entendit des cris d'épouvante : elle se sentit +
saizie par des mains vigoureuses, enlevée.., Et, comme dans f,f..wf!_e.gr
un réve, elle se retrouva assise sur le strapontin de la voi- LS

ture en face de son oncle Corentin et de la marquise de v A

¢ Malheureuse en- -,# fant | Tourment

de mon existence | » commenca l'oncle, 11 dit

I'émoi que lui avait causé la dépéche de

s M®® Quiquou. e Remercie M™¢ja marquise, ajou-
ta-t-il; c'est pour toi

Grand-Air,

i

Mme deGrand-Air coupa court aux remer-
ciments en se falsant raconter les scénes qui
avaient décidé Bécassine & quitter le Palais.
¢ Et mainten a.nt,;petite, demanda-t-elle, que

comptes-tu faire Dame, mame la mar-
quize, avec votre permission..,

Mue de Grand-Air insista pour qu'on ne Iui fit
servir que des clients bien élevés et convena-
bles, Mme Rogozier rassura la marquise en hii
rmuwi tant d'emmener Bécassine dans un petit
1wtelade famille qu'elle tenait & Bénodet pen-
dant la saison des vacances,

i qu elle vient
A Ouimper, etelle a / daigné offrir
‘A ton oncle ! LI ilace
dans=a voi- T |r:':\'-. ture. » 1.ex-
[{{*]I:*nt hom- # - 4 L J'| A
L‘I '.‘."_.-"‘_ Pt

me étaittoui Yf " YY

Sy oy
] B L= ﬂ:'.
J E Sl y &‘
. | '-' ; ! g " ¥ pll

| gonflé de
| :cat hor-
{II neur,

& ... et celle de mes parents, j'entrerai au ser-
vice de M. Bogozier, puisqu'il est assez bon pour
me prendre.s On arrivait au Soleil d'Or et 1'on
apercevait sur le seuil Mme Quiquou, inquiete
de la brusque disparition de son anclenne em-

ployée, Bogozier, rayonnant...
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Nues, On se separa apreés de prandes
embrassades. Mme Bogozier resta sei-
le avec Bécassine, ¢ Voyons, petite,
dit-elle, & quoi vais-je t'employver?
Sais-tu faire un peu de cuisine?

... de voir son désir enfin ac-
compli, ¢t sa femme, un pen
renfrognée, s'attendant & bien
des bévuesde la part desanou-
vielleservante, L'oncle Corentin
faizait une asser triste mine.
Oue sa nidce devint fille d’au-
berpe, celane flattait guére son
S monr= propre,

L

£ mch® "

& Pour ,
gfir, ma- = dame, répondit
Bécassine:d la ferme de mes parents, ¢ était tou-
jours moi quicuisais les pommes de terre pour lesco
chons.» A sa grande surprise, sa maitresse ne parut

g =

pas enthousiasmée de cette preuve de savoir-faire,
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DE LA VAISSELLE
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¢ Tu voig, lui dit-elle, ¢’est bien propre, bien en ordre, n'abime rien... Pour commencer, fu

vas laver la vaisselle »ily en a justement un Eirand tas. Tache de n'en pas casser.s A ce mo-
ment, par la porte laissée entr’ouverte, se faufile un beau chien Enﬁuq-n est Faraud, reprend

Mme Bogozier, une brave béte, bien douce. Tout de meme, s'il t'ennuie, ne te géne paspour l:ljl
ST

ue M+ Bogozier a eue

La conversation
avec Bécassine ne lui a pas inspiré une
grande confiance dans les talentsde sa nou-
ve le bonne. Elle se décide cependanta ten-

rEnvVoyer. »

ter un essal et I'emmene dansla

cuisine.

Mais déja Bécassine, qui a la passion
des animanx, caresse Faraud, et celui-ci lai
manifeste une vive amitié: « On s'entendra
bien nous denx, dit-elle, et je suis bien aise
d'avoir de la sociélé. =

Mme Bogorier laisse Bécassine vaquer & sa besogne.
En maitresse de maison consciencieuse, elle fait une
tournée d'inspection dans la salle & manger, au poulail-
ler,..

... A 1'é&curie, puis re-
vient an bout d'un quart
' d"heunre.
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-1l y a déia un bon nomhre d’assiettes nettes et ‘uisantes sur le buffet ; Bécassine en tient une qu'elle froite = avec ardeur. Le reste

de la vaisselle est étalé par terre, o Faraud la l2che pidce 4 pitce, consciencieusement. ¢+ Eh bienlga val dit & Mme Bogozier, plus
satisfaite qu’elle ne s’y attendait... Mais, reprend-elle, aprés avoir regardé de tous cotés, je ne vois 1[\:1:-.'- d'ean. Avec quoi laves-tu donc tes
assiettes? — Avee ca, madame, répond triomphalement Bécassine en montrant la langue du chien. Faraund léche les assiettes et j'ons plus
qu‘f‘ ||3=| ESSUYET. {.'a I::'I._'.-:_:l"-l:'.ﬂl.'li:'-il.‘ I'eau et 0 ne rj::.q'ue pas :_1:: zalir la ﬂu'tﬁi_n,’j,'a- Mmﬂ E-::gl':lz.il:r, qUi. esf IH i!ll'i}[!ll'l_‘tl'_r‘ MEme. ..
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€ te petite bomne femme | s'éerie-t-il. Pas moven de s‘ennuyer avec ellels
Pas !

¢ Bécassine, continue-t-il, tu vas me faire un petit
plat pour moi tout seul : les escargots que voila... Je
te montrerai & les assaisonner. Mets chauffer de 1'eaqn
dans la grande marmite, et nettoie bien soigneusemetit
les coquilles...
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« ~'LJuand |'ean commencera a bomilir, tuy jetteras les
escargots et tu m'appelleras. C'est compris! — Ben sir,
m'’sieur. » M™ Bogozier, malgré cette assurance, voudrait
surveiller 'opération, mais 2on mari I'emmeéne : il tient &
cequeson plat favori soit confectionné par Bécassineseule.

&
.H”H‘:'Il?r a E:!té_ fumer sa pipe dans la cour. én causant avec des fournisseurs ou des
clients. Bientat il entend Bécassine l'appeler. Il s¢ précipite 4 la cuisine, oo sa femme
entre en meme temps que lui

3

1
o
P
y s « *— Ben siir, répond Bécassine, J'ons
¢ Voyons, dit-il, tout me parait bien. point craint ma peine. |'les ons récurds
L eaul mt a pleins bouillons : les escargots avec le savon noir et 1a brosse de chien- — De =1 beaux escargots perdus! e soupire
svnnttnje:dans-., Les as-tu nettoyés soigneuse- dent, et j'ons retiré les sales petites b&-  Mme Bogozier. Mais le patron du Soleil d'Or rit de
mMents Bt 4 el T - M .
tes qu'étaient dedans. Méme que les nouveau aux éclats. Tout ce que fait Bécassine le ré-

poules qui picoraient dans la cour s'en
sont ben répalées. s

joait. « Un pen d'amusement, conclut-il avec philo-

gsophie, ¢a vaut mieux qu’un plat d'escargots [ »




0 BECASSINE NAVIGUE

cident. En débarquant,

Hh\x

Suivant la promesse faite a " Mme  de Grand-Air,

- Ay
o . ; 5 P T — ¢ Peur, moi!fait Bécassined un tonde fierté offensée. ca me connait
quinze jours apres Lentrée de Bécassine an Sofeil-d'0r, Mme Bogo- lesbateaux, et puisj’ons le pied marin.» A ce moment, le vFEFEIlr démarre,
zier est partie avec elle pour Bénodet. Le voyage s'est effectud an et Bécassine, quine s'yv atten. ot i o
mayen d'un petit vapeur qui fait le service. « Tu n'auras pas peur - V'équilibre et roule surun aquet rft-ﬂ;r:l;f es
d allerenba- " tean f s demande M™e Bogozier. - paq - ges.

5
L

_ ) 3 . Elle se met & fureter dans le ba- :
Nl teau, géne 1out le monde, se fait Bicassine veut battre en re-

: e . i . renvoyer de l'on & 'autre et traite, mais, dans sa précipita-
= Un matelot l"aide & se relever, mais elle est hcnrrll?l-e- ¥8uqait enfin A o fantier nrés de tion, ellefait un fauxpasettombe
ment vexée, d'autant plus que M Bogozier ne s'est la chaudiére. Le chauffeur, fu- dans la soute i charbon, On la repiehe, noire
pas génég pour rire.« ] ‘ons £1é surprise, explique Bécas- rieux de l'intrusion de Bécassine des pieds & la téte, et on la raméne auprés
sitie. A Llocher-les-Eécasses, c'est point copme ga dans son domaine particulier, de Mme Bogozier, inquidte de son absence

s'y prendre,

sAuUrions E'l.'F']'II]' OUVET.

Le reste du trajet s'effectue sans autre in-

les voyageurs ont le

aisi . - T - : .. : «+ 588 recommandations au sujet de la jeune ser-

plm:rderunmnlr:_r Mme de Grand-Airet sa fille Yvonne, La famille de Grand-Aira, vante. Puis ces dames :::mtinue%:t leur promenade,

en effet, loué & Bénodet une villa pour I'été, Bécassine est raviede revoigYvonne tandis que M™ Bogozier et sa compagne se rendent a
l__a’* ecquiellea joué danssa petite enfance, etla ma rquiserencuvelle i M®=® Bogozier,,. la succirsale du Soleil-d'Oy.
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Mme Bogozier ’/’%// fait visiter toute la maison A

Bécassine, puis elles commencent ensemble & aérer ct
nettoyer.¢ Il nous faudrait de 'eau chaude, dit Mm* Bogo-
zier. Va allumer le gaz. — Le gaz? madame wveut dire
le fournean r »

Bécassine con-
sidére 1'opération
avec une admira-
tion mélée d'une
vagne terreur.
C'est tout juste si
¢lle ne croit pas
sa maitresse un peu sorcidre. Celle-ci met de l'ean
dans une casserole, sur le fourneau, et recommande &
Bécassine de la lui apporter quand elle sera chaude,

le gaz, Bécassine, dit M™® Bogozic..

le temps sans que je zais obligée d'y mettre ni bois ni charbon. »

2N

Lorsque 1'can bout, Bécassine s"ac-
quitte de la commission, puis elle
reprend les nettoyages ; elle fourhit
les boutons de porte avec une ardeur
qui Ini vaut des compliments, Deux
heuvres se passent ainsi,

Toutes denx sont enchantées ue se revoir | 3
miss Spikinglich demande du the - « Va vite ralomer

étL‘iTIt, m&f[amei ]—épﬂﬂ[’l Bécassine, J'(_:I-l'l!—i j-"i_]n:['i.!—'.. w1 un fen plrﬂ'i] i ila brialé tout

A

— . Mais non, |e
veux bien dire {e
gaz ; cela ira plus
vite, » Décassine
prend un air profondément ahuri et avoue qu'elle
nesait pas ce que c'est quele gaz. En effet, on ne s'en ser-
vait ni & la ferme, ni an Palais des Dames, Sa :
| -maitresse 'emmeéne & la cuisine et lui montre

| comment s'allu- <>} me le ré-
ry

| chaud.

'

_ A

Soudain un coup de son-
nette retentit, C'estune dame
anpglaise, miss Spikinglich, gui a loué pour
la saison et arrive plus L6t quon ne 'at-
tendait. Cette dame n'est autre cque cette
cliente de Mme Ouigquou, qui, aun Falais ides
Daimes, 8'est un jour tant amusée de Bécassine.

: Mme Bogozier, qui est économe, pousse un cri
d’angoisse et se précipite dans la cuisine oi elle voit, en
effet, le gaz brulant copieusement & vide. Bécassine
igrorait qu'il fallait 1'étemndre

Il ne s'est point




UN DESASTRE

Mme Bogozier appelle de
nounvean ¢ Voila, voild ls réi-
tire Bécassine qui achéve de balayer, et se déci-
de enfin & s¢ rendre anprés de sa maitresse.sJe
t'ai appelée plusieurs fois, dit celle-ci, mécon-
tente. Pourquoi n'es-tu pas venuoe tout de suite?

La saison s'annonce bonne 3 Bénodet.
Chaque jour, de nouveaux pensionnaires
arrivent, M®® Bogozier est ravie et Bécas-
sine se multiplie. Un matin, tandis qu’elle
balaie la cuisine, sa maitresse I'appelle :
4 Voila | voila ! » crie

Bécas- fine sans in-
ter- rompre s3
besogne,

Une demi-heure plus tard, la voix de
AM=¢ Bogozier retentit de nouvean :¢ Bé-
cassine! Bécassine [+ Celle-ci tenait une
pile d’assiettes qu'elle s'apprétait & met-

L i
]

N

-,
o
| ——

zierla rappelle:

« Tu achéterasaussi une balayettean
bazar, voici un autre franc. » Bécas-
sine sort en courant, mais revient
cing minutesaprés :« Comment, déa

5 L
Mme FBoge

[
:|_

4 Je S t'appelais, luidit-elle, AT
une commission. Voici un franc ; va chez 1'épicier
chercher une bouteille d'alcool de menthe. » Fié-

1 c=assine s'élance vers la porte... de retour? » s'écrie Mme Bogoziery

grazd fracas, Au bruit, M™* Bogozier et quelques

tre dans le buffet, «Petite mal- heureuse, s'écrie Mme Bogozier,
commandé P'autre jour de tout licher quandellem’ap
bonne foi

est s1 fvidente que sa maitresse ne la gronde

=
—4 Je voulicns t terminer ce que je
faisions.—Tuasen = tort ; quand je
t'appelle il faut tout licher pour venir.— Bien,
Madame.s Elles'acquitte de la commission *
pour laquelle M=¢ Bogozier I'avait appelée =N~
et retourne a la cuisine. B, |

: i : lecarrean avecnn
pensionnaires se précipitent dans la pigce.
tuasecasséla vaisselle '— Ben, Madame m’a
lle: j'ons laché mes assiettes.»Sa
pas. =

—sFaitesexcuse, Madame: jereviens
parce gue j ons mélé les deux pidces. Je ne
me rappelle plus laquelle gqui est pour la
colle démenie et laquelle pour la balayette.» Cette
fois, Mm™® Bogorier a ri de bon ceeur.

"4'
L]
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BECASSINE FAIT LE MARCHE 53

e

Comment l'en em.
fcher? EBElle a une
1dée | elle empoigne le
panier 4 deux bras, im-

= mahilisant les anses de
chaque coté, et pour-
suit sa marche en le
serrant contre son es-
tomac.

« Ne fas : _pas

Le lendemain matin, elle dit 4 Bécassine 1« Tu danser 'anse du panier » bai
vas aller au marche : tu prendras des légumes .. o0 ooitresse en ﬁa:it, Bé-
secs et des légumes verts; ce que tn tmui.-eras!de cassi-ne regarde 1'anse
plus avantageux. — Bien, Madames ;... g-apeﬂr.c;;t -
remue A chacu
monvements.,

[
&

5 - ; . Elle arrive au marché oit elle achéte dabord des len- .
i Heureusement, elle fait la rem::::nt:_re dﬁh mm;?:'“ﬁi tilles ; puis elle passe l'inspection des autres étalages. ® L =

de Grand-Air et d"Yvonne qui s étonnent Elle leur 1‘?"’;}&#{13 Les marchandes, qui la connaissent toutes, I'interpellent !¢ Bécassine veu
qu'elle tient ainsi son panier a cause ‘]Eht'*f'jr“cf”",'“‘?‘.n:;ﬁs de la  tu des tomates? des aubergines? elles sont magnifiques et pas chéris. » —
sa maitresse. La marquise lui El.ut L*I'I.tii:ll re le ‘fiﬁ}ﬁ-r .. bras ¢ Bécassine, regarde donc mes beaux melons | » — ¢ Non, fait Bécassine, c'est
EE?F:[-Et *aﬁiﬁitﬁgﬁiﬁﬁﬁi&h.:&?ﬂ LReREE P pas flE:::DbEiI. de I'oseille ou des épinards qu'il me faunt. »

n*

¢— ['pouvaist'y
deviner, moi?
Les carottes
et les tomates

; o : .__ -
—a AR [justement, il n'y en a pas, on en mangue

A . 54 - p + . - A ma - L r ] %
surle marché awjourd'hui. » Bécassine finit par + Comment, fait M E”ﬁ-m?’.m' ffE.t c¢'est rouge ; les melons, ¢'est jaune... et
m:h'E_l.'L'r deux laitues, une botte de poireaux et du tout ce que tu me rapportes: J'attendais Madame m'a commandé des légumes
persil, puis retourne & 1'hidtsl, des carottes, des tomates, des melons... verts..,

— = e e — =

e o
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54 UNE VISITE DE BOGOZIER

= —_ s

(3
A

Deux semaines
Ol passe Sansin-

Mais, en somme,

Ce jour-la, Bogozier a débarqué A limproviste,

cident notable, Bécassine )
a cassé beaucoup de vaisselle, un
bon nombrede bouteilles videsou

rien de trop grave.
Mme Bogoaerne lul
fait puére d'obser-

CHS50T.

pleines, eta généralementgateé les
/'« platsdont elleavaitasurveiller la
e

d'un air résign

vations. A chaqgue
bévue, elle léve,
¢, les yeux aun

vers 4 heures, & Bénodet. « Pas grand monde & Quim-
per, a-t-il expliqué 4 sa femme, Tl fait si chaud | J'ai
confie la surveillance de l'anberge & un ami ; je suis
venu respirer l'air de la mer, te voir,...

v

ciel, puis note sur un carnet

spécial la somme que lui codite

la nouvelle maladresse de za ’
bonne,

.

T
il E

—— e L

¢—Al'sieu fait erreur, riposte Bécassine. ['ons les mémes h i

- 1 s : CCASSINE, ardes

Quimper.» Et ¢’est vrai, mais Bécassine, jusque-1a platét = nabote 21:::3

;1;;1 t-ru?lql.éf pnﬁus:aéré de “E'llssa'ime' Elle parait vétue de la défroque d'une petite
ceur cadette. (luand son hilarité a i€ calmée, Bogozier a demandé £

si elle était contente de leur bonne. : ot el

... voir Bécassine.s Tl regarde celle-ci et aussitét éclate
d un rire sonore ; ¢« Non, ce qu’elle m'amuse, cette petite,
avec sa bonne figure ... Ce qu’elle est dréle 1.~ Plus drale,
encorequ avant... Mais, au fait, qu'est-ce qu’elle adonc de

= : changé?... Ah oui, j'y suis, c’est son costume.s

‘.:I_ i

¢ Elle fait ce qu'elle pent,

a répondu celle-ci, mais elle ne peut
guere. It cela nous cofite cher. Du

Bogozier a refusé de regarder le carnet.

reste, je marque sur ce carnet, » Mais

¢ — On la formera, » a-t-il dit avec son optimisme habituel.
. A ce moment, deux personnes entrent dans 1'hdtel. ¢« — Mes amis du bateau ! o 5'écrie Bogozier.
Lérémonieusement, il fait la présentation : « M. et M=¢ Lobjectif, des artistes 1 »
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L'INVITATION DES LOBJECTIF 55
8
5 S,
1
k]
1 \ . ; S e :
i i , srdce & lui, la grande salle de la mairie a été mise 4 leur disposition ;
|\ . a lui, | de salle de ] ét 4 leur disposit
. e i - ﬂl | | : 3 ils viennent annoncer cette bonne nouvelle, remercier les Bogozier et
' ikl .W" ’i'l' les inviter A la représentation du soir : ¢ Neuf heures précises | Places
Etul explique: Le ménage Lobjectif est venu &4FF A Bénodet 5y premier rang... Ce sera superbe, »
, ur donner quelques représentations cinématographiques, Bogozier
2 es a rencontrés sur le bateau, a causé avec eux, 5'est enthousiasmeé,
leur a fait faire la connaissance d’un con- . seiller muni-
cipal qui
flinait
i sur le
: uai. :
| i N
5
1
i
al
g
et g,
: ravi. Sa femme se Jast | les pensionnaires, pour une fois, Tn,'l'm.n.:" Bogozier n'en est pas persuadée. Cependant,
Bogozier est P Ly g o e
=ent trés tentée, Pour la forme, élle consentiront & diner un peu vite | en un glle se laisse convaincre, accepte l'invitation. Les nou-
preésente quelques abjections ! ¢ Je ne pays aussi siir, la maison pourrait segarder vealx amisse (lu'"_[l-]ﬂt aprésde chaleureuses poignees
sais si je puis... Le diner des pension- toute seule. ¢ Et, ajonte Bogozier, Bécas- de mains.
naires & servir... La maison A garder.s sine est la | — Bien sir | insiste celle-ci en
se rengorgeant. Avec moi, vy & rien a
craindre, »
k.
!
i
.f
:
' ' Mme Bogozier fal.it dans 1'hotel une
Dans le tranguille vetit hatel les pen-  ournée diinspection, constate que , Foi g 2
s1onnaires E‘-Dntq resqﬂe les ami;,- dl_’.ﬁppﬂ.- tout est en ordre. Puis elle procéde 2 "!", 1111:15 h?EFiE ek ﬁiltn;m. Et.ﬂ:g d%xur;‘pﬁ?;i d{ff‘{:gﬁ‘f
- P une toilette soignée : on lui a dit que 0ans le vestibule, PIees 4 pariir, « L. que 15 GMeS UG s
trons, De la meilleure grace ils E.E'E'E]:lt(!ﬂt ] 5 i Bécas=ine, O croirait gue vous allez 4 la noce s
que le Jiner =oit avancé 4 Ils mettent les élegantes \de Beénmodet seraient I e i sont] l bienv "15 : ;
méme les bonchées doubles toutes A la soirée, Et Bogozier, flatté, lui sourit avec bienveillance,
&

e



LES QUARANTE VOLEURS
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_ ¢« Ca tat quatre cuoses ! Rester prés des
! -~ _ : pensionnaires... brosser les souliers et le pan-
| Mmue poggozier donne ses instructions A Bé- ~« — Mais, d"abord, ajoute ™ talon... fermer la maison... me coucher... Bon |
I cassine : ¢ Tu resteras, lui dit-elle, prés des BU'EQIEIIE.T, brosse mes souliers et mon panta.  clest compris | » A c¢ moment, elle s'entend ap-
| pensionnaires F,:,ur les servir ; quand ils mon- 1-:1-!1 : )'al asortir demain matin.e Trés grave,  peler av salon, « On v va | » crie-t-elle & tue-
L teront, ferme la maison et va te coucher. » Bécassine récapitule les ordres regus, tite ; et elle se précipite en coup de vent

| ]

1

|

1

1
| E
| C'est Mliss le]:’.iug]ir."t] fui a appeiu}- .E_Ile prend du tilleul e LEOP prande méme, car elle heurte un fauteuil et répand 4 terre la
' eI compagnie d'une amie, et, trouvant ]'tpfusiun trop forte, maoitié de l'ean c'.hafud.e- Heureusement, aucune des deux dames n'a &té 4
| désire de lan:-au chaude. ¢« — Tout de suite, miss, tout de éclaboussée. Bécassine se hite d'éponger l'eau tombée sur le tapis, Miss s
suite ! + Bécassine court 4 la cuisine, en revient avec une spikinglich et son amie reprennent leur conversation ;| ¢« — Vous ne sortez |
| promptitude étonnante,.. pas? Vous n'allez pas 4 la soirée? g
. 1
I %
, 3
] ]

IE1le g5'asseoit sur

elle g kb
est une chaise 4 1"autre

i ! el il g e e A MRS, . el

BRES

‘: 9 r R e :
SPONYANLEE en .. boutdelapicce, puis,

FER s
e - '=EuI:-L\ran‘:-EEc1I.J:E {) \ 1 ra]ipelant les or-
P 1.In-::i. j peur des vo- ]Eurw b = m dres de Bogozier, va
_:IEE, 1€ vou :51!? pas sortiftun soir q!1_|.E YR b ‘-‘-.ff ; 1l chercher souliers, pantalon, brosses, et se met & cirer les E-]'liﬂlf':r-
nodet les quarante voleurs, » Toutes e Pays. MMals tde z — Oh | s'écrie Miss Spikinglich, chogquée, ce travail
5 P R o i Bl e b n'ose POSEr aucune question SUECH. W e A UL s, DR LR AU RE,
- - Liecassine ne rit pas... : dans le salon |... Cela est incorrect, petite. »

——— s ——— e




DE CLEFS 57

LE TROUSSEAU

Bécassine s'excuse : « — Pas ma faute, miss | Ma-
e vous, et Monsieur a
dit que je brosse ses affaires. J'suis ben obligée de le
faire ici. » Miss Spikinglich n'insiste pas: elle a tou-
jours des trésors d’indulgence pour Bécassine.

dame a dit que je reste prés d

Mais quand elle se retrou-
ve seple dans le vestibule,
elle envisage avec angoisse
le difficile probléme qui se
4 son esprit. On lui a

it de fermerla

Celle-ci continue done sa besogne,
mais voici gu'un trousseau deo clefs
tombe de poche du pantalon
qu'elle est en train de brosser. Le pa-
tron qui a oublié ses clefs ... En
voild une affaire l... Déa troublée
par la conversation sur les quarante
voleurs, ce nouvel incident lui fait
tout & fait perdre la téte.

Elle ne dit rien cependant ; elle souhaite
le bonsoir aux pensionnaires qui regagnent
leurs chambres, leur remet leurs bougeoirs.

Mais comment M. Bogozier pourra-t-il entrer
puisqu’il n'a pas ses clefs? Par surcroit, Beécas-
sine o recu V'ordre de se coucher, et sa chambre
est 4 l'autre bout de ia maison. Que de complica-
tions! Soudain sa figure s'illumine : elle a trouvé!
Eile griffonne quelques mots sur un papier,..

—

“ 3
ique, A l'aide d'une - (ho—e

o le
épingle, bien en vue au milien de

la porte, coté de la rue...

i

maison 'etc'est
indispensable
avee les gua-
rante wvoleurs
quirident dans
le pays.

... puis tepme.A double tour, regagne sa
chambre, le coeur allégé d'un grand poids,
pas tout a fait tranquille cependant, car
elle pense toujours aux voleurs,

r .
Aussi a-t-elle soin de disposer autour de son lit, bien & portée de sa main, toutes
les armes défensives qu'elle peut trouver: i1a broche, une vieille béche, un fort
balai... Rassurée par cet arsenal, elle s¢ couche enfin,




3 Al SPECTACLE

Pendant que Bécassine se débat dans les.angoisses que lui
cause sa mission, M. et M™¢ Bogozier savourent les joies du
cinéma. Lobjectif les a installés an premier rang, ce qui les
rend trés fiers.

gl M

Puis le cinéma, un cinéma en couleurs. 1l représente un drame
tiré d'Ali Baba et les guarants volewrs, L'assistance frémitde 'aspect
effrayant des voleurs...

&« DéEjA onze heures | dit
Mme Bogozier quand le
spectacle se termine an
milieu d'applaudissements
unanimes. Comme ¢a m'a
parn court | Rentrons
vite 1 »

Mais en sortant de la
salle. de spectacle, elle
pousse un cri de désespoir.

= il
"f||l | L'orage qui a menacé
‘I l " toutl'aprés-midi vient
it d'éclater. Tonnerre, éclairs si
violents qu'on y voit presque comme en
plein jour, pluie diluvienne, M™® Bogozier
a peur pour sa personne et pour sz belle
toilette neuve,

'II"'

Il 1“] I '_

A neuf heures précises, le spectacle commence. D'abord, quelques
tours de prestidigitation, exécutés assez habilement par les Lobjectif,
« artistes en tous genres », comme les qualifie le programme.
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... et 3¢ pAme d'admiration devant les trésors €blouissants de la grotte
merveilleuse,

ey

= il .
i3 P
Bogog g , qui depuis guelques
WL e ) instantd* Houille hévreusement

[ ue '1'131 s0us5 501 “'11"3[‘-1'3. parapluie, ment: 4 Toutes " les déwveines,
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SOUS L'ORAGE
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¢ Ca ne fait rien, répond’ sa femme, j'ai les
miennes, » Les voila devantdeur porte. A titons
I'aubergiste cherche & introduire la clef dans la
serrure, ¢ —— Ca n'entre pas », dit-il apres pla-
sieurs tentatives. A ce moment, un
éclair éblouissant éclate.

] &
T f
4
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Il faut longuement parlementer pour faire sortir de sa
chambre Bécassine, toujours apeurde, et qui ne parvient pas
4 comprendre que les quarante voleurs dont elle a entendn
parler sont des voleurs imaginaires, ceux du cinéma,

Bogorier la désarme d’un revers de main, puis,
« — Wa te coucher, et au trot. Nous réglerons ce

s —Ouelledin-
de! hurle Bogozier, %
furienx... Voila pourguol

« — Tiens, reprend Bogozier,
il v a quelque chose d'écrit sur la
porte..» Et & la lueur d’autres
éclairs, il lit... ce que vous lisez
vious-méme.

g |
{vec un accent derage contenue
gﬁfpt&m demain matin. »

je ne peux pas ouvrir.s Le seut
moyen d'entrer est de réveiller
Bécassine en jetant du sable
dans sa fenétre, et c'est ce que
font les époux, an milien de la
tempéte qui redouble de vio-
lence.

Et quand ses patrons, ruisselants d'ean, se précipitent dans le vesti-
bule enfin ouvert, ils trouvent une Bécassine armée comme pour une
bataille, coiffée d'une cassercle en guise de casque, leur présentant la
pointe de la broche et les menacant d'on balai,

" '- B~ l‘;i"l

2 _'!'I..__I"-
-

s — Ma robe perdue ! gémit M®mE Bogozier. —
Si j'avais pu prévoir l... » fait piteusement son
marti, dont toute la sympathie pour Bécassine a
brusquement fondu sous I'averse. ¥
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LE LENDEMAIN DU DRAME

Une fois de™=§F
plus, I'oncle Coren-
tina éprouvé 1'im-

l'occasion, Ce fut un 7§ déluge...

il -

| L'aubergiste descendit, toussan®
et geignant, emmitoufléd'uncache-
nez,coiffé d'un vaste bonnet de co-
ton, Sous la pluie, il avait priz un
fort thume, et trés dooillet, il se
crovait & demi mort,

o>
périenx besoin de voir sa niéce chérie. Il est ar-

rivé & Bénodet par la diligence du matin, le chanté d:E!-j-!'JTi
lendemain du drame gue nous avons raconte. brassée. Bt 1

o

s'extasiait :

e % 4
>

.. au cours duquel, en paroles entrecou-

... Raconte ca a ton vieil oncle. » Bécassine, ées, elle tenta d expliquer son chagrin. Il
émue parla scéne de la veille et anxiense de la ut question de quarante voleurs, de clefs
menace de son patron, n'attendait qu'une oc-  tombant d'un pantalon, d'écriteau sur une

g 1o 1 P A l},f'_‘\l

casion pemit fondre en larmes. Elle saisit A0 v mauvre oncle o'y comprenatt
I _-.?\ porte. Le pal ) I

Depuis son réveil, il examinait avec sa femme le
carnet sur lequel celle-ci avait marqué les bévues
de Bécassine et le tort qu'elles avaient causé an
ménage, La liste &tait longoe, le total était gros.

1 i

« — Oh | oncle, quelle bonne surprise s s est
écrite Bécassine en se jetant a son cou, En-
gecnetl, i1 1'a em-
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gardant plusattentivement |
méme, ajouta-t-il, t'as <SS
d'air... ¥ a quéque

quine vapas..,

s 2

= +— Comme tu as bonne mine! comme
tu s grande! Te v'la jeune fillels Puis, la re-

« Toutde
un drile
chio=a

... sinon que Bécassine n'était pas d’ac-

cord avec Bogozier. L'oncle Corentin, naturelle-

ment, attribuait & ce dernier tous les
1'3.11[;1:13, diune voix courrouces,

torts. Il

Et Bogozier, toniours prompt & exagérer, nap-
pelait plus Bécassine la drile de peiite bomne
femme. ¢« Elle nous ruinera, elle me fera mc:-uri:r
eriait-il d’un ton tragique. Je vas lui dire son fait

je vas la flanquer & la porte. »




L’AVENIR DE BECASSINE br

\

« Oncle, faut aller demander conseil 4 Mme ]a

J]. ) ;b Marquise de Grand-Air.» La villa était proche.
Dans lejardin, ils trouvérentla marquise et 5a fille
1l sortit, trés digne, mais

|

vvonne, en costumes de plage, sapprétant a

. Mais I'oncle Corentin ne lui laissa pas placer un  dans la rue, il s’arréta, embarrassé.  sortr.
| mat. 1 prit son grand ar majestueux : ¢ Bogozier, s C'est pas tout, dit il, qu'est-ce

| dit-il, je ne sais pas ce que tu as fait i ma niece, mals u'on va faire maintenant? « ~ g

| bien sur, tu t'es conduit en brutal, vu | peut arriver & Beécassine ‘

, qu 'elle pleu- re Comme une __ g d'avoir de bonnes £

; sainte Ma- . idces. Elle ré—/__)J/?

| i de pondit A0

- notre
ammi-
&, »

|

1

|

|

1

|

.

| 1 M | ' lai a ice, je m'appl

: r . o ¢ ... si Mame la marquise voulait m'essayer A son service, j& m app ique-
| p ":Ettﬂlhia L 1.11"“ %‘f“””f"" b L patla. E':_”E I“F ‘E“E'”:h"" Pas & S8 ais tant que je crois ben que je pourrais la contenter. — Oh! oui, maman,
: eriprigid Eau_lrlu Bl e raconta a f,’_‘*"’ PTEL CUMPSTEDY. .Ef* ]“_l‘“ E"E' prenez Bécassine !'s implora Yvonne. Et, grace a elle, Mme de Grand-Air
1 ﬂ'.].t Pl._i".l"l'L i :"«reri g2, I 2 AV I'_|'|.-]-.-|,. qu. ﬂ. ._I.Ilhli‘p;'e IZ.L‘.-]I_H'I'[E Al il |:|‘.!"_'lJ ele L'::lﬂbET1t1t. L-'n:”'c EE C.f_'IT"EllT.lTI. r-:'.._'g'ﬂ'n. I'hi.1|.. E't S l:l:}llfl}l-.ld -ﬂ.lt (23 ] |"J_'|_'j1 Bl=
| n'avait pas été une employée bien utile. ¢ Des fois, conclut-elle, €& iaments

| me décourage de pas mieux réussir. Tout de méme... '
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s Mais, s'écria-t-il, j'ai été injuste en-

vers mon vieux Bogozier ; faut que j'aille nous raccommoder.» « — Tu vois cette gamine qui n'a l'air de rien : elle entre au Servioe de
11 ENLTA eN Coup de vent & I’hotel. « Bogozier, cria-t-il, je sais Nne 1a Marquise. Elle a débuté dans un Palais, elle continue dans un cha-
oe qui s'est passé, Je t'apporte mes excuses, et je paierai uns tedu; Je 1'ai toujours dit qu'elle avait un brillant avenir devant elle, »

robe neuve i ta femme. » Non sans fierté. il ajouta :
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